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17. 	 Kecuali alat mendukung penggunaan di dekat 
kabel listrik tegangan tinggi, jangan gunakan 
kartrij baterai di dekat kabel listrik tegangan 
tinggi. Hal ini dapat mengakibatkan malafungsi 
atau kerusakan alat atau kartrij baterai.

18. 	 Jauhkan baterai dari anak-anak.

SIMPAN PETUNJUK INI.
PERHATIAN: Hanya gunakan baterai Makita 

asli. Penggunaan baterai Makita palsu, atau baterai 
yang sudah diubah, dapat menyebabkan baterai 
meletup, kebakaran, cedera pribadi, dan kerusakan. 
Ini juga akan menghanguskan garansi Makita untuk 
alat Makita dan pengisi daya.

Saran untuk mempertahankan 
masa pakai baterai tetap 
maksimal
1.	 Isi daya kartrij baterai sebelum benar-benar 

habis. Selalu hentikan pengoperasian 
peralatan dan isi daya kartrij baterai saat Anda 
mendapati kekuatan peralatan yang lemah.

2.	 Jangan sekali-kali mengisi daya kartrij baterai 
yang penuh. Pengisian daya berlebihan 
mengurangi masa pakai baterai.

3.	 Isi daya kartrij baterai dengan suhu ruang di  
10 °C - 40 °C. Biarkan kartrij baterai yang 
panas berkurang suhunya sebelum diisi daya.

4. 	 Saat tidak menggunakan kartrij baterai, 
lepaskan dari peralatan atau pengisi daya.

5.	 Isi daya kartrij baterai jika Anda tidak 
menggunakannya untuk waktu lama (lebih dari 
enam bulan).

DESKRIPSI BAGIAN
► Fig.1

1 Port suplai daya USB 2 Lampu LED

3 Panel kendali 4 Baki

5 Pembuka 6 Pegangan

7 Drainase 8 Pegangan untuk 
membawa

9 Penutup atas 10 Kait penutup baterai

11 Penutup baterai 12 Kait penutup atas

13 Penutup filter 14 Ventilasi udara

15 Roda 16 Penutup soket “DC IN”

17 Soket “DC IN” 18 Tombol daya

19 Tombol sakelar dingin/
panas

20 Tampilan suhu

21 Indikator baterai 22 Tombol pengaturan suhu

23 Lampu “DC IN” 24 Satuan suhu

25 Lampu mode 
pemanasan

26 Lampu mode 
pendinginan

PENGOPERASIAN
PERHATIAN: Jangan meletakkan barang 

yang mudah rusak di dalam peralatan saat alat 
dalam mode pemanasan. Makanan atau minuman 
mungkin akan membusuk.

CATATAN: Saat mengoperasikan peralatan di 
lingkungan dengan kelembapan tinggi, kondensasi 
uap dapat terjadi pada peralatan. Ini bukan 
malafungsi peralatan. Gunakan kain kering untuk 
menyeka kondensasi uap dari peralatan.

1. Menghubungkan catu daya

A)	 Baterai
PERHATIAN: Selalu matikan alat sebelum 

memasang atau melepas kartrij baterai.
PERHATIAN: Pegang erat-erat peralatan dan 

kartrij baterai saat memasang atau melepas kartrij 
baterai. Kegagalan memegang erat-erat peralatan 
dan kartrij baterai dapat menyebabkan keduanya 
terlepas dari tangan Anda sehingga mengalami 
kerusakan dan Anda mengalami cedera.

PERHATIAN: Berhati-hatilah agar jari Anda 
tidak terjepit saat membuka atau menutup 
penutup baterai.

PERHATIAN: Berhati-hatilah agar jari Anda 
tidak terjepit di antara kartrij baterai dan terminal. 
Ini dapat mengakibatkan luka sayat.

Untuk memasang kartrij baterai, buka penutup baterai. 
Sejajarkan lidah kartrij baterai dengan alur dalam 
tempatnya lalu pasang di posisinya. Masukkan terus 
hingga terkunci di posisinya dengan klik pelan.
Lalu tutup penutup baterai.
Untuk melepas kartrij baterai, geser dari peralatan 
sambil menggeser tombol di depan kartrij.
► Fig.2 1. Indikator merah 2. Tombol 3. Kartrij baterai

PERHATIAN: Selalu pasang kartrij baterai 
sepenuhnya hingga indikator merah tidak terlihat. 
Jika tidak, kartrij baterai dapat terlepas dari peralatan 
dan melukai Anda atau orang lain di sekitar Anda.

PERHATIAN: Jangan pasang kartrij baterai 
secara paksa. Jika kartrij sulit dimasukkan berarti 
tidak dipasang dengan benar.

CATATAN: Maksimal dua kartrij baterai dapat 
dipasang, meskipun peralatan menggunakan satu 
kartrij baterai untuk pengoperasian.
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B)	 Adaptor AC (Hanya digunakan 
untuk kendaraan rekreasi)

Aksesori opsional
Saat menggunakan peralatan dengan daya AC, 
gunakan adaptor AC yang disertakan dengan peralatan. 
Masukkan steker ke dalam ceruk “DC IN” peralatan dan 
kemudian masukkan ujung lainnya ke stopkontak.
Saat peralatan beroperasi dengan daya dari adaptor 
AC, lampu “DC IN” akan menyala.

C)	 Adaptor pemantik rokok
Saat menggunakan peralatan dengan soket 
pemantik rokok, gunakan adaptor pemantik rokok 
yang disertakan dengan peralatan. Masukkan steker 
ke dalam ceruk “DC IN” peralatan dan kemudian 
masukkan ujung lainnya ke soket pemantik rokok.
Saat peralatan beroperasi dengan daya dari adaptor 
pemantik rokok, lampu “DC IN” akan menyala.

PERHATIAN: Masukkan steker sepenuhnya 
ke dalam cerukan “DC IN”. Kegagalan 
melakukan hal tersebut dapat merusak steker atau 
mengakibatkan kebakaran.

PERHATIAN: Selalu tutup rapat 
penutup soket “DC IN” saat kabel daya tidak 
disambungkan ke stopkontak. Jika tidak, benda 
asing dapat masuk ke dalam peralatan dan 
mengakibatkan malafungsi.

CATATAN: Ketika peralatan berganti catu daya, 
kompresor akan berhenti selama sekitar 3 menit untuk 
melindungi kompresor.
CATATAN: Setelah mematikan peralatan, dibutuhkan 
sekitar 3 menit untuk menghidupkan kembali 
kompresor karena perlindungan kompresor.
CATATAN: Jika alat berhenti dengan cara apa pun 
selain menekan tombol daya, alat akan menyala 
secara otomatis saat catu daya adaptor AC atau 
adaptor pemantik rokok diperoleh kembali.

2. Menyalakan peralatan
Tekan tombol daya untuk menyalakan peralatan. Tekan 
tombol daya sekali lagi untuk mematikan peralatan.

3. �Berganti antara mode 
pendinginan/pemanasan

Tekan tombol sakelar dingin/panas untuk mengganti 
mode pengoperasian
•	 Ketika peralatan beroperasi dalam mode 

pendinginan, lampu mode pendinginan akan 
menyala. 

•	 Ketika peralatan beroperasi dalam mode 
pemanasan, lampu mode pemanasan akan 
menyala.

Tampilan suhu berkedip dan menampilkan suhu kendali.

4. Memilih suhu kendali
Tekan tombol pengaturan suhu untuk memilih suhu 
kontrol. Lihat bab “SPESIFIKASI” untuk suhu kendali 
yang dapat dipilih.
Peralatan akan memulai pendinginan/pemanasan 5 
detik setelah tidak adanya operasi apa pun, kemudian 
suhu kendali akan berhenti berkedip dan tampilan suhu 
akan menampilkan suhu saat ini.
Peralatan akan menghentikan pendinginan/pemanasan 
ketika suhu saat ini mencapai suhu kendali.

Tips untuk pendinginan/pemanasan 
yang efisien

•	 Membuka penutup atas untuk waktu yang lama 
dapat mengakibatkan peningkatan/penurunan 
suhu di dalam ruang secara signifikan.

•	 Bersihkan permukaan yang sering bersentuhan 
dengan makanan dan sistem drainase yang dapat 
diakses secara teratur.

•	 Simpan daging mentah dan ikan di dalam wadah 
yang sesuai di dalam ruang, agar daging tidak 
bersentuhan dengan atau menetes ke makanan 
yang lain.

•	 Jika ruang dibiarkan kosong untuk waktu yang lama:
	 -	 Matikan peralatan.
	 -	 Cairkan ruang.
	 -	 Bersihkan dan keringkan ruang.
	 -	� Biarkan penutup atas terbuka untuk mencegah 

berkembangnya jamur di dalam ruang.

FUNGSI
Menunjukkan sisa kapasitas baterai

Indikator baterai menampilkan kapasitas baterai yang 
tersisa. Kapasitas baterai yang tersisa ditampilkan 
seperti tabel berikut.

Status indikator baterai Kapasitas 
sisa

Menyala Mati

50 % sampai 
100 %

20 % sampai 
50 %

0 % sampai 
20 %

(Berkedip)

Isi daya 
baterai.
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(Hanya untuk kartrij baterai dengan 
indikator)
Tekan tombol pemeriksaan pada kartrij baterai untuk 
menunjukkan sisa kapasitas baterai. Lampu indikator 
menyala selama beberapa detik.
► Fig.3 1. Lampu indikator 2. Tombol pemeriksaan

Lampu indikator Kapasitas 
sisa

Menyala Mati Berkedip

75 % sampai 
100 %

50 % sampai 
75 %

25 % sampai 
50 %

0 % sampai 
25 %

Isi daya 
baterai.

Baterai 
mungkin 

mengalami 
gangguan 

fungsi.

CATATAN: Bergantung pada kondisi penggunaan 
dan suhu di sekitar, indikasinya mungkin akan sedikit 
berbeda dari kapasitas sebenarnya.
CATATAN: Lampu indikator pertama (paling kiri) akan 
berkedip saat sistem perlindungan baterai bekerja.

Sistem perlindungan alat/baterai
Alat ini dilengkapi dengan sistem perlindungan. 
Sistem akan secara otomatis memotong daya untuk 
memperpanjang usia peralatan dan baterai. Selama 
pengoperasian, alat akan berhenti secara otomatis 
apabila alat atau baterai berada dalam salah satu 
kondisi berikut.
• 	 Perlindungan pengisian daya baterai yang 

berlebihan
	 Saat kapasitas baterai rendah, peralatan akan 

berhenti secara otomatis. Indikator baterai 
menampilkan bahwa daya baterai perlu diisi. 
Cabut baterai dari peralatan dan isi daya baterai.

• 	 Perlindungan arus berlebih
	 Saat peralatan/baterai dioperasikan dalam 

kondisi yang membuatnya menarik arus yang 
terlalu tinggi, peralatan akan berhenti bekerja 
secara otomatis. Dalam situasi ini, hentikan 
pengoperasian yang membuat peralatan menjadi 
overload. Kemudian nyalakan ulang alat .

• 	 Perlindungan tegangan rendah
	 Ketika tegangan input mobil lebih rendah dari 

tegangan pengenal, sistem perlindungan ini akan 
mematikan peralatan dan tegangan nominal akan 
menampilkan “F3” dengan suara bip.

• 	 Perlindungan tegangan berlebih
	 Ketika tegangan input lebih tinggi dari tegangan 

pengenal, sistem perlindungan ini akan 
mematikan peralatan dan tegangan nominal akan 
menampilkan “F4” dengan suara bip.

• 	 Fungsi perlindungan kemiringan
	 Fungsi perlindungan kemiringan berlaku saat 

mengoperasikan alat dalam mode pendinginan. 
Ketika peralatan setara atau lebih besar dari 30° 
dari sudut rata seperti yang ditampilkan A, B, C, 
atau D pada gambar, peralatan akan berhenti 
melakukan pendinginan dan tampilan suhu akan 
menampilkan “F1” selama beberapa saat. Setelah 
alat kembali ke posisi rata, dibutuhkan sekitar 3 
menit untuk memulai kembali.

► Fig.4

Perlindungan terhadap penyebab lain
Sistem perlindungan juga dirancang untuk penyebab-
penyebab lain yang dapat merusak peralatan dan 
memungkinkan peralatan untuk berhenti secara 
otomatis. Lakukan semua langkah-langkah berikut 
untuk menghilangkan penyebab, ketika peralatan telah 
dihentikan sementara atau berhenti beroperasi.
1. 	� Matikan peralatan, dan kemudian nyalakan lagi 

untuk memulai ulang.
2. 	� Isi daya baterai atau ganti dengan baterai yang 

telah terisi dayanya.
3. 	 Biarkan peralatan dan baterai menjadi dingin.
Jika tidak ada perbaikan yang didapatkan setelah 
memulihkan sistem perlindungan, hubungi Pusat 
Layanan Makita setempat.

Pengisian daya USB
Terdapat port USB pada kompartemen baterai. Port 
USB mengeluarkan tegangan 5 V secara terus menerus 
dalam kondisi operasi.

PEMBERITAHUAN: Hanya sambungkan 
perangkat yang kompatibel dengan port suplai 
daya USB. Jika tidak, bisa menyebabkan malafungsi 
pada alat.

PEMBERITAHUAN: Jangan sambungkan port 
catu daya USB alat ini ke terminal USB komputer 
Anda. Ini bisa menyebabkan malafungsi.

PEMBERITAHUAN: Sebelum menyambungkan 
perangkat USB ke alat, selalu buat cadangan data 
perangkat USB Anda. Jika tidak, data Anda bisa 
hilang karena kemungkinan apa pun.

PEMBERITAHUAN: Saat tidak menggunakan 
perangkat atau setelah mengisi daya, cabut kabel 
USB.

CATATAN: Alat ini bisa tidak memasok daya ke 
beberapa perangkat USB.

Fungsi memori
Setelah mengatur suhu kendali, jika pengguna tidak 
mengoperasikan peralatan dalam 5 detik, pengaturan 
saat ini akan diingat. Berikutnya, peralatan akan 
menyala dengan pengaturan yang sama.
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Mengganti satuan suhu
Anda dapat mengganti satuan suhu °C (derajat Celsius) 
atau °F (derajat Fahrenheit) dengan prosedur berikut 
ini.
1.	 Nyalakan peralatan.
2.	 Tekan tombol sakelar dingin/panas hingga satuan 

(°C atau °F) mulai berkedip.
3.	 Tekan tombol peningkat suhu atau tombol 

pengurang suhu untuk memilih satuan. 
4.	 Tekan tombol sakelar dingin/panas, atau biarkan 

peralatan tanpa operasi apa pun selama 5 detik. 
Pemilihan satuan selesai.

Kode kesalahan
Untuk kesalahan yang spesifik, tampilan suhu akan 
menampilkan kode berikut.

Kode 
kesalahan

Masalah

F1 Perlindungan kemiringan aktif. Lihat bagian 
fungsi perlindungan kemiringan.

F2 Kehabisan baterai.

F3 Tegangan input rendah. Lihat paragraf untuk 
perlindungan tegangan rendah.

F4 Tegangan input tinggi. Lihat paragraf 
perlindungan tegangan berlebih.

Kode 
kesalahan 

selain di atas

Matikan dan nyalakan kembali alat. Jika 
kesalahan masih tidak membaik, bawa alat ke 
Pusat Servis Resmi atau Pabrik Makita.

PEMELIHARAAN
PERHATIAN: Selalu pastikan apakah 

peralatan dimatikan, dicabut dari stopkontak, 
dan kartrij baterai dilepaskan sebelum mencoba 
melakukan pemeriksaan atau pemeliharaan.

PERHATIAN: Jangan menyemprot 
atau menuangkan air pada peralatan saat 
membersihkan. Jangan mencuci dengan selang; 
hindari masuknya air ke dalam alat.

PEMBERITAHUAN: Jangan sekali-kali 
menggunakan bensin, tiner, alkohol, atau larutan 
semacamnya. Perubahan warna, perubahan 
bentuk, atau keretakan bisa terjadi.

Untuk menjaga KEAMANAN dan KEANDALAN produk, 
perbaikan, setiap perawatan lain, atau penyesuaian, 
harus dijalankan oleh Pusat Servis Resmi atau Pabrik 
Makita, yang selalu menggunakan komponen pengganti 
dari Makita.

Pembersihan
•	 Bersihkan noda minyak di dalam ruang secara 

teratur.
•	 Bersihkan bagian dalam ruang untuk mencegah 

bau.
•	 Bersihkan debu pada filter spons secara teratur 

untuk meningkatkan efisiensi pendinginan.
•	 Strip segel penutup atas mudah kotor, bersihkan 

secara teratur.

Mencairkan es
Untuk mencairkan es, matikan daya dan tunggu sampai 
es mencair. Kemudian seka airnya.

Membersihkan filter spons

PERHATIAN: Setelah membersihkan filter 
spons, pastikan untuk memasangnya pada 
peralatan. Mengoperasikan peralatan tanpa filter 
spons dapat mengakibatkan malafungsi.

1.	 Geser penutup filter sesuai dengan arah panah 
yang ditunjukkan pada gambar, dan kemudian 
lepaskan penutup filter.

2.	 Lepaskan filter spons, bersihkan filter spons.
► Fig.5
3.	 Pasang kembali filter spons dan penutup filter.
► Fig.6

AKSESORI OPSIONAL
PERHATIAN: Aksesori atau pelengkap 

ini disarankan untuk digunakan dengan alat 
Makita Anda yang disebutkan dalam pedoman 
ini. Penggunaan aksesori atau pelengkap lainnya 
dapat memunculkan risiko cedera pada pengguna. 
Gunakan hanya aksesori atau pelengkap untuk 
tujuan yang telah ditentukan.

Jika membutuhkan bantuan untuk detail lebih lanjut 
tentang aksesori ini, tanyakan kepada Pusat Servis 
Makita terdekat.
•	 Adaptor AC
•	 Baterai dan pengisi daya asli Makita

CATATAN: Beberapa item pada daftar dapat 
disertakan dalam paket alat sebagai aksesori standar. 
Item tersebut mungkin berbeda-beda di setiap 
negara.
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BAHASA MELAYU (Arahan asal)

AMARAN
Alat ini boleh digunakan oleh kanak-kanak berumur 8 tahun ke 
atas dan orang-orang yang mempunyai kekurangan upaya fisikal, 
deria atau mental atau kekurangan pengalaman dan pengetahuan 
asalkan mereka telah diberi pengawasan atau arahan mengenai 
penggunaan alat dengan cara yang selamat dan memahami 
bahaya yang berkaitan. Kanak-kanak tidak boleh bermain dengan 
alat ini. Pembersihan dan penyelenggaraan tidak boleh dilakukan 
oleh kanak-kanak tanpa pengawasan.

SPESIFIKASI
Model: CW002G

Kapasiti 50 L

Input Kartrij bateri D.C. 18 V/D.C. 36 V

Penyesuai AC 
(Aksesori pilihan)

Sila rujuk arahan yang terdapat pada penyesuai AC.
(Voltan input adalah berbeza bergantung pada negara.)

Penyesuai pencucuh rokok D.C. 12 V/D.C. 24 V

Kelas perlindungan antikejutan III

Jenis iklim SN / N / ST / T

Bahan penebat/Bahan pembusa Busa poliuretana/siklopentana (C5H10)

Bahan penyejuk R-1234yf (37 g)

Kuasa kendalian kuasa penyejukan 120 W, kuasa pemanasan 60 W

Dimensi  
(P × L × T)

Dimensi luaran 867 mm × 465 mm × 476 mm
(Dengan pemegang dan pemegang pembawa kedudukan diturunkan)

Di dalam ruang 500 mm × 320 mm × 320 mm

Berat bersih 29.0 kg (dengan BL4080F ×2)/25.2 kg (tanpa bateri)

Kelas perlindungan IPX4 (hanya apabila dikuasakan oleh pek bateri)

Suhu kawalan yang 
boleh dipilih

Mod penyejukan -18 °C, -15 °C, -10 °C, -5 °C, 0 °C, 5 °C, 10 °C
( 0 °F, 5 °F, 15 °F, 25 °F, 30 °F, 40 °F, 50 °F)

Mod pemanasan 30 °C, 35 °C, 40 °C, 45 °C, 50 °C, 55 °C , 60 °C
(85 °F, 95 °F, 105 °F, 115 °F, 120 °F, 130 °F, 140 °F)

Port bekalan kuasa USB Jenis A/Voltan output D.C. 5V/Arus output D.C. 2.4 A

•	 Disebabkan program penyelidikan dan pembangunan kami yang berterusan, spesifikasi yang terkandung di 
dalam ini adalah tertakluk kepada perubahan tanpa notis.

•	 Spesifikasi mungkin berbeza mengikut negara.

Kartrij dan pengecas bateri yang boleh digunakan
Model D.C. 18 V Kartrij bateri BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Pengecas DC18RC / DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF / DC18SH / DC18WC

Model D.C. 36 V Kartrij bateri BL4020 / BL4025 / BL4040 / BL4050F / BL4080F

Pengecas DC40RA / DC40RB / DC40RC

•	 �Sesetengah kartrij dan pengecas bateri yang disenaraikan di atas mungkin tidak tersedia bergantung pada 
kawasan kediaman anda.

AMARAN: Gunakan hanya kartrij dan pengecas bateri yang disenaraikan di atas. Penggunaan kartrij 
dan pengecas bateri lain boleh menyebabkan kecederaan dan/atau kebakaran.
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Masa operasi
NOTA: Masa operasi adalah masa yang dianggarkan dan mungkin berbeza-beza bergantung pada jenis bateri, 
status pengecasan, dan keadaan penggunaan.

Voltan Kartrij bateri

Masa kendalian untuk setiap suhu kawalan (jam)

Suhu sekitar ialah 30 °C (85 °F) Suhu sekitar ialah 0 °C (30 °F)

-18 °C
(0 °F)

-10 °C
(15 °F)

0 °C
(30 °F)

5 °C
(40 °F)

10 °C
(50 °F)

30 °C
(85 °F)

40 °C
(105 °F)

50 °C
(120 °F)

60 °C
(140 °F)

D.C. 18 V

BL1815N ×2 1.0 2.0 3.0 4.0 5.0 2.5 1.5 1.0 1.0
BL1820B ×2 1.5 2.5 4.0 5.0 7.0 3.0 2.0 1.5 1.0
BL1830B ×2 2.0 3.5 5.5 7.0 9.5 4.5 2.5 2.0 1.5
BL1840B ×2 3.0 5.0 8.0 10.5 14.0 6.5 4.0 3.0 2.5
BL1850B ×2 4.0 6.5 10.0 13.5 18.0 8.0 5.0 3.5 3.0
BL1860B ×2 5.0 8.0 12.5 16.0 21.5 10.0 6.0 4.5 4.0

D.C. 36 V

BL4020 ×2 4.0 5.0 6.5 9.5 11.5 6.5 4.5 4.0 2.0
BL4025 ×2 5.0 6.5 8.5 12.0 15.0 8.0 6.0 5.0 3.0
BL4040 ×2 8.0 10.5 13.5 19.5 24.0 13.0 9.5 8.5 4.5

BL4050F ×2 10.0 13.0 17.0 24.5 30.0 16.5 12.0 10.5 6.0
BL4080F ×2 16.5 21.0 28.0 39.5 48.5 26.5 19.5 17.0 9.5

Simbol
Simbol-simbol yang mungkin digunakan untuk 
peralatan tersebut adalah sebagai berikut: Pastikan 
anda memahami maksudnya sebelum menggunakan.

 
Baca manual arahan.

 
Ni-MH
Li-ion

Hanya untuk negara-negara EU
Sisa peralatan elektrik dan elektronik, 
akumulator dan bateri mungkin 
memberikan kesan negatif terhadap alam 
sekitar dan kesihatan manusia kerana 
adanya komponen yang berbahaya.
Jangan buang peralatan elektrik atau 
elektronik atau bateri bersama dengan 
buangan isi rumah!
Sesuai dengan Arahan Eropah 
mengenai sisa peralatan elektrik dan 
elektronik, akumulator dan bateri, 
serta sisa akumulator dan bateri, dan 
penyesuaiannya menurut undang-
undang nasional, sisa peralatan elektrik, 
bateri dan akumulator harus disimpan 
secara berasingan dan dikirim ke tempat 
pengumpulan sampah kota yang terpisah, 
dan dilupuskan sesuai dengan peraturan 
perlindungan alam sekitar.
Ini ditunjukkan dengan simbol sebuah 
tong sampah diberikan tanda silang yang 
diletakkan pada peralatan.

Perhatian: risiko kebakaran.

Jangan isi air terus ke dalam ruang.
Jangan rendamkan alat ke dalam air. 
Jangan tuangkan air pada alat. Jika 
tidak, kejutan elektrik atau pincang tugas 
mungkin berlaku.

AMARAN KESELAMATAN
1.	 Alat ini adalah sesuai untuk:
	 -	 digunakan di dalam kenderaan.
	 -	 menyejukkan dan membekukan makanan.
	 -	 �hanya digunakan untuk berkhemah jika alat 

dikuasakan oleh pek bateri.
2.	 Alat ini menggunakan BAHAN PENYEJUK 

MUDAH BAKAR. Baca dan ikuti arahan ini 
untuk pengendalian. Sila hubungi pusat 
perkhimatan kami untuk servis. Semasa 
membuang alat, ikuti peraturan tempatan 
mengenai pembuangan BAHAN PENYEJUK 
MUDAH BAKAR.

3.	 AMARAN: Pastikan lubang pengudaraan pada 
penutup alat sentiasa tidak terhalang.

4.	 AMARAN: Jangan gunakan alat mekanik 
atau cara lain untuk mempercepatkan proses 
penyahfrosan, selain yang disyorkan oleh 
pengilang.

5.	 AMARAN: Jangan rosakkan litar bahan 
penyejuk.

6.	 AMARAN: Jangan gunakan alat elektrik di 
dalam ruang penyimpanan makanan alat, 
selain yang disyorkan oleh pengilang.

7.	 Alat ini mengandungi gas tiupan penebat 
yang mudah terbakar di dalamnya. Semasa 
membuang alat, ikuti peraturan tempatan 
mengenai pembuangan gas tiupan penebat 
yang mudah terbakar.

8.	 Jangan simpan bahan letupan seperti tin 
aerosol dengan bahan dorong mudah bakar di 
dalam alat ini.
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9.	 Alat ini dimaksudkan untuk digunakan di 
rumah tangga dan penggunaan serupa seperti 
di:

	 -	 �dapur kakitangan di kedai, pejabat dan 
persekitaran kerja lain;

	 -	� rumah ladang dan digunakan oleh pelanggan di 
hotel, motel dan persekitaran kediaman lain;

	 -	� persekitaran tempat tidur dan tempat 
pengambilan sarapan;

	 -	� katering dan penggunaan bukan runcit yang 
serupa.

10.	 Sekiranya KORD KUASA rosak, mesti gantinya 
dengan kord atau himpunan (assembly) khas 
yang disediakan oleh pengilang atau ejen 
servisnya.

11.	 AMARAN: Risiko anak terperangkap. Sebelum 
anda membuang alat ini:

	 * Bongkar pintunya.
12.	 Kelegaan pemasangan di sekitar dan di atas 

alat hendaklah tidak kurang daripada 15 mm.
13. 	 Semasa menempatkan alat, pastikan kord 

kuasa tidak terketuk atau rosak.
14. 	 Jangan letakkan beberapa soket mudah alih 

atau bekalan kuasa mudah alih di belakang 
alat.

15. 	 Pelupusan alat.

Tanda ini menunjukkan bahawa di 
seluruh negara EU, alat ini tidak boleh 
dibuang dengan sisa isi rumah lain. 
Untuk mengelakkan kemungkinan 
bahaya terhadap alam sekitar atau 
kesihatan manusia daripada pelupusan 
sampah tak terkawal, kitar semula secara 
bertanggungjawab untuk menggalakkan 
penggunaan semula sumber bahan secara 
berterusan. Gas tiupan penebat bersifat 
mudah bakar. Semasa membuang alat, 
lakukannya hanya di pusat pelupusan 
sampah yang dibenarkan. Jangan 
biarkannya terdedah kepada api.

NOTIS PENTING
1.	 Baca manual arahan dengan teliti sebelum 

penggunaan.
2.	 Periksa sama ada julat voltan yang digunakan 

sama dengan yang tertera pada plat nama, 
sama ada palam kord kuasa sesuai dengan 
soket, dan pastikan soketnya dibumikan 
dengan baik.

3.	 Walaupun alat tidak digunakan, jangan 
letakkannya terbalik, atau miringkannya 
dengan sudut lebih besar daripada 15°. Jika 
tidak, pincang tugas mungkin berlaku.

4. 	 Semasa mengangkat alat, pastikan penutup 
atas alat menghadap ke atas. Jangan angkat 
alat secara terbalik. Jika tidak, pincang tugas 
mungkin berlaku.

5. 	 Jangan rendam alat ke dalam air atau cecair 
lain untuk mengelakkan kejutan elektrik. 
Jangan biarkannya terdedah kepada hujan.

6. 	 Semasa membersihkan atau tidak digunakan, 
lepaskan bateri dan cabut palam kuasa.

7. 	 Jangan gunakan sebarang aksesori yang tidak 
disyorkan oleh pengilang. Jika tidak, pincang 
tugas mungkin berlaku.

8. 	 Jangan letakkan alat di tempat yang panas 
seperti di dalam kereta yang berada di bawah 
cahaya matahari atau dekat dengan bahan 
pemanas. Jika tidak, prestasi penyejukan 
mungkin berkurang, atau kebakaran mungkin 
terjadi kerana kebocoran gas.

9. 	 Jangan letakkan alat dekat dengan peralatan 
gas. Jika tidak, prestasi penyejukan mungkin 
berkurang, atau kebakaran mungkin terjadi kerana 
kebocoran gas.

10. 	� Jangan kerap hidupkan butang kuasa 
(sekurang-kurangnya 5 minit setiap kali) untuk 
mengelakkan kerosakan pemampat.

11. 	 Jangan masukkan kerajang logam atau 
bahan konduktif lain ke dalam alat untuk 
mengelakkan kebakaran atau litar pintas.

12. 	 Jangan bersihkan alat ini dengan cecair 
pencuci kimia dan benda keras.

13. 	 Masukkan palam sepenuhnya ke dalam salur 
masuk "DC IN". Kegagalan berbuat demikian 
boleh membuatkan palam ubah bentuk atau 
menyebabkan kebakaran.

14. 	 Jangan kendalikan alat semasa memandu. 
Berbuat demikian boleh menyebabkan 
kemalangan.

15. 	 Apabila kapasiti bateri kereta hanya 
tinggal sedikit, gunakan alat dengan enjin 
berjalan. Setelah menggunakan alat, cabut 
soket pencucuh rokok untuk mengelakkan 
pembebanan bateri kenderaan.

16. 	 Jangan gunakan penyesuai AC di luar. Jika 
tidak, kejutan elektrik mungkin berlaku.

17. 	 Jangan salahgunakan penyesuai AC dan 
penyesuai pencucuh rokok.

18. 	 Bersihkan palam penyesuai AC dan penyesuai 
pencucuh rokok. Kotoran seperti air atau garam 
yang melekat pada palam boleh menyebabkan 
karat, sehingga mengakibatkan kekonduksian 
buruk, ubah bentuk atau kebakaran.

19. 	 Jangan sentuh palam penyesuai AC dan 
penyesuai pencucuh rokok sebaik sahaja alat 
beroperasi. Mereka mungkin sangat panas dan 
boleh membakar kulit anda.

20. 	 Jangan bongkar alat.
21. 	 Jangan cas bateri kereta semasa 

menggunakan alat. Kegagalan atau kebakaran 
mungkin terjadi sekiranya voltan yang tidak sesuai 
digunakan pada alat.

22. 	 Jangan gunakan penyembur mudah terbakar 
di sekitar alat. Jika tidak, ini boleh menyebabkan 
kebakaran.

23. 	 Semasa alat beroperasi, jangan sentuh 
bahagian dalaman alat dengan tangan yang 
basah, terutama yang terbuat daripada logam. 
Berbuat demikian boleh menyebabkan luka beku.
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24. 	 Jangan kendalikan atau memasang palam 
menggunakan tangan yang berminyak atau 
basah. Berbuat demikian boleh menyebabkan 
kejutan elektrik.

25. 	 Jangan letakkan ubat-ubatan atau bahan 
akademik ke dalam alat. Alat ini tidak dapat 
digunakan untuk menyimpan bahan-bahan yang 
memerlukan kawalan suhu yang ketat.

26. 	 Jangan gunakan alat ini sebagai tangga atau 
kerusi. Berbuat demikian boleh menyebabkan 
kejatuhan dan kecederaan.

27. 	 Jangan biarkan kanak-kanak dan haiwan 
kesayangan bermain dengan alat ini. Jauhkan 
alat daripada jangkauan kanak-kanak semasa 
penyimpanan. Jika tidak, insiden serius seperti 
pemerangkapan mungkin berlaku.

28. 	 Jangan simpan terlalu banyak makanan dan 
minuman di dalam alat. Jika tidak, prestasi 
penyejukan mungkin berkurang, sehingga 
menyebabkan makanan dan minuman busuk.

29. 	 Hati-hati agar tidak kehabisan kuasa bateri 
sambil memastikan makanan dan minuman 
tetap sejuk atau suam. Jangan simpan 
makanan yang telah dibuka untuk masa yang 
lama. Jika tidak, makanan dan minuman boleh 
membusuk.

30. 	 Jangan gunakan pisau atau pemutar skru 
untuk menghilangkan ais atau fros. Berbuat 
demikian boleh merosakkan bahagian dalaman 
alat dan menyebabkan pincang tugas, atau 
kebocoran gas atau minyak yang tertutup.

31. 	 Jangan gunakan output DC penjana enjin 
sebagai bekalan kuasa. Berbuat demikian boleh 
menyebabkan kegagalan.

32. 	 Jangan masukkan air dan sebagainya terus 
ke dalam alat. Air boleh masuk ke dalam alat 
dan menyebabkan pincang tugas. Sekiranya air 
terkumpul di dalam ruang, keringkannya dengan 
kain lembut.

33. 	 Hati-hati jangan sampai jari terjepit semasa 
membuka atau menutup penutup bateri.

34. 	 Jangan simpan barang-barang yang cepat 
rosak di dalam ruang apabila alat berada 
dalam mod pemanasan. Jika tidak, makanan dan 
minuman boleh membusuk.

35. 	 Semasa di bawah mod pemanasan, jangan 
lama sentuh bahagian dalaman perkakas 
dengan tangan anda. Risiko luka bakar suhu 
rendah.

36. 	 Semasa letakkan makanan atau minuman 
ke dalam alat, jaga bahagian dalaman ruang 
bersih. Risiko keracunan makanan dll.

37. 	 Jangan gunakan alat ini di dalam lori penyejuk 
atau bilik sejuk. Pemeluwapan embun mudah 
berlaku di dalam lori penyejuk atau bilik sejuk, 
sehinga menyebabkan titisan air jatuh pada alat 
dan mengakibatkan pincang tugas.

38. 	 Jangan letakkan makhluk seperti haiwan 
kesayangan di dalam alat. Alat ini tidak dapat 
digunakan untuk menyimpan makhluk.

39. 	 Jangan bungkuskan agen penyejuk dengan 
beg yang rosak. Sekiranya agen sejuk bocor 
di dalam alat, bahagian logam alat mungkin 
berkarat. Sekiranya agen sejuk bocor, lapnya 
dengan kain lembut yang lembap dan kemudian 
lapnya dengan kain lembut yang kering.

40. 	 Semasa meletakkan makanan dan minuman ke 
dalam alat, masukkan suatu benda yang sejuk 
atau panas terlebih dahulu. Alat ini tidak dapat 
menyejukkan atau memanaskan dalam waktu 
yang singkat.

41. 	 Semasa menggunakan alat di dalam kereta, 
pastikan alat dipasang dengan baik di tempat 
yang stabil seperti ruang bagasi atau kaki 
tempat duduk belakang. Jangan letakkan alat 
di tempat duduk sehingga dalam keadaan 
tidak stabil. Sekiranya kereta tiba-tiba bergerak 
atau berhenti semasa memandu, alat mungkin 
jatuh dan bergerak, yang boleh menyebabkan 
kecederaan.

42. 	 Pegang alat dengan kuat semasa membawa.
	 Jika tidak, alat boleh terjatuh dan menyebabkan 

pincang tugas, atau terjatuh pada kaki anda dan 
menyebabkan kecederaan.

43. 	 Semasa menggunakan alat di persekitaran 
yang berdebu, harus lebih kerap 
membersihkan penapis span. Persekitaran 
yang berdebu boleh menyebabkan penapis span 
tersumbat dengan mudah dan menyebabkan 
kebakaran.

Amaran keselamatan 
untuk alat kendalian 
bateri
Penggunaan dan penjagaan alat 
yang dikendalikan dengan bateri

1.	 Elakkan permulaan yang tidak disengajakan. 
Pastikan suis dalam keadaan tutup sebelum 
menyambung kepada pek bateri, semasa 
mengangkat atau membawa alat. Membawa alat 
dengan jari anda pada suis atau mentenagakan 
alat dengan suis pada kedudukan hidup 
mengundang kemalangan.

2.	 Putuskan sambungan pek bateri daripada 
alat sebelum melakukan sebarang pelarasan, 
penukaran aksesori atau penyimpanan alat. 
Langkah-langkah keselamatan pencegahan 
sedemikian mengurangkan risiko memulakan alat 
secara tidak sengaja.

3.	 Cas semula dengan pengecas yang ditentukan 
oleh pengeluar sahaja. Pengecas yang sesuai 
untuk satu jenis pek bateri mungkin menimbulkan 
risiko kebakaran apabila digunakan dengan pek 
bateri lain.

4.	 Gunakan alat dengan pek bateri yang 
ditentukan secara khusus sahaja. Penggunaan 
mana-mana pek bateri lain mungkin menimbulkan 
risiko kecederaan dan kebakaran.
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5.	 Apabila pek bateri tidak digunakan, 
jauhkannya daripada objek logam lain, seperti 
klip kertas, duit syiling, kunci, paku, skru atau 
objek logam kecil lain, yang boleh membuat 
sambungan dari satu terminal ke terminal yang 
lain. Memintas terminal bateri bersama-sama 
mungkin menyebabkan lecuran atau kebakaran.

6.	 Di bawah keadaan kasar, cecair mungkin 
terkeluar daripada bateri; elakkan sentuhan. 
Jika tersentuh secara tidak sengaja, siram 
dengan air. Jika cecair terkena mata, dapatkan 
bantuan perubatan di samping siraman 
air. Cecair yang terkeluar dari bateri mungkin 
menyebabkan kegatalan atau lecuran.

7.	 Jangan gunakan pek bateri atau alat yang 
rosak atau diubah suai. Bateri yang rosak atau 
diubah suai mungkin menunjukkan perilaku yang 
tidak dijangka menyebabkan kebakaran, letupan 
atau risiko kecederaan.

8.	 Jangan dedahkan pek bateri atau alat kepada 
api atau suhu yang berlebihan. Pendedahan 
kepada api atau suhu melebihi 130 °C mungkin 
menyebabkan letupan.

9.	 Ikut semua arahan pengecasan dan jangan 
cas pek bateri atau alat di luar julat suhu 
yang ditetapkan dalam arahan. Mengecas 
dengan tidak betul atau pada suhu di luar julat 
yang dinyatakan mungkin merosakkan bateri dan 
meningkatkan risiko kebakaran.

10.	 Pastikan alat anda diservis oleh orang yang 
berkelayakan dengan hanya menggunakan 
alat ganti yang sama. Ini akan memastikan 
keselamatan produk dapat dikekalkan.

11.	 Jangan ubah suai atau cuba membaiki alat 
atau pek bateri kecuali seperti yang dinyatakan 
dalam arahan untuk penggunaan dan 
penjagaan.

Arahan keselamatan penting untuk 
kartrij bateri

1.	 Sebelum menggunakan kartrij bateri, baca 
semua arahan dan tanda amaran pada (1) 
pengecas bateri, (2) bateri, dan (3) produk 
menggunakan bateri.

2.	 Jangan menyahhimpun atau menghentak 
kartrij bateri. Ia boleh mengakibatkan kebakaran, 
suhu berlebihan atau letupan.

3.	 Jika masa operasi menjadi sangat pendek, 
berhenti operasi serta merta. Ia mungkin 
menyebabkan risiko pemanasan lampau, 
melecur bahkan letupan.

4.	 Jika elektrolit masuk ke dalam mata anda, 
bilas mata dengan air jernih dan dapatkan 
rawatan perubatan serta merta. Ia mungkin 
menyebabkan kehilangan penglihatan.

5.	 Jangan pintaskan kartrij bateri:
(1)	 Jangan sentuh terminal dengan bahan 

berkonduksi.
(2)	 Elakkan menyimpan kartrij bateri dalam 

bekas bersama-sama objek logam lain 
seperti paku, duit syiling dan sebagainya.

(3)	 Jangan dedahkan kartrij bateri kepada air 
atau hujan.

	 Pintasan bateri boleh menyebabkan aliran 
kuasa yang besar, pemanasan lampau, 
kemungkinan melecur dan juga kerosakan.

6.	 Jangan simpan dan gunakan alat dan kartrij 
bateri di lokasi yang suhunya boleh mencapai 
atau melebihi 50 °C (122 °F).

7.	 Jangan bakar kartrij bateri walaupun jika ia 
rosak teruk atau haus sepenuhnya. Kartrij 
bateri boleh meletup dalam kebakaran.

8.	 Jangan memaku, memotong, menghancurkan, 
membuang, menjatuhkan kartrij bateri atau 
memukul objek keras pada kartrij bateri. 
Perbuatan sedemikian boleh mengakibatkan 
kebakaran, suhu berlebihan, atau letupan.

9.	 Jangan gunakan bateri yang rosak.
10.	 Bateri litium-ion yang terkandung adalah 

tertakluk kepada keperluan Perundangan 
Barangan Berbahaya.

	 Bagi pengangkutan komersial, cth, oleh pihak 
ketiga, ejen penghantar, keperluan khas pada 
pembungkusan dan pelabelan mestilah dipatuhi.

	 Bagi penyediaan item yang dihantar, rundingan 
dengan pakar bagi bahan berbahaya adalah 
diperlukan. Sila ambil perhatian juga tentang 
peraturan negara yang lebih terperinci.

	 Lekatkan atau balut bahagian terbuka dan 
bungkus bateri supaya ia tidak bergerak dalam 
pembungkusan.

11.	 Apabila melupuskan kartrij bateri, keluarkan 
ia daripada perkakas dan lupuskan ia di 
tempat selamat. Ikuti peraturan tempatan anda 
mengenai pelupusan bateri.

12.	 Gunakan bateri hanya dengan produk yang 
ditentukan oleh Makita. Memasang bateri 
kepada produk yang tidak patuh mungkin 
menyebabkan kebakaran, pemanasan lampau, 
atau kebocoran elektrolit.

13.	 Sekiranya alat tidak digunakan untuk jangka 
waktu yang lama, bateri mesti dikeluarkan dari 
alat.

14. 	 Semasa dan selepas digunakan, kartrij 
bateri mungkin menjadi panas yang boleh 
menyebabkan luka terbakar atau luka terbakar 
pada suhu rendah. Ambil perhatian terhadap 
pengendalian kartrij bateri panas.

15. 	 Jangan sentuh terminal perkakas sebaik 
sahaja digunakan kerana ia boleh mencapai 
kepanasan yang boleh menyebabkan luka 
terbakar.

16. 	 Jangan biarkan serpihan, habuk, atau tanah 
tersekat di dalam terminal, lubang dan alur 
kartrij bateri. Ini boleh mengakibatkan prestasi 
yang buruk atau kerosakan perkakas atau kartrij 
bateri.
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17. 	 Jangan gunakan kartrij bateri berhampiran 
talian kuasa elektrik voltan tinggi melainkan 
perkakas ini menyokong penggunaan 
talian kuasa elektrik voltan tinggi. Ia boleh 
mengakibatkan pincang tugas atau kerosakan 
perkakas atau kartrij bateri.

18. 	 Jauhkan bateri daripada kanak-kanak.

SIMPAN ARAHAN INI.
PERHATIAN: Hanya gunakan bateri asli 

Makita. Penggunaan bateri tidak asli Makita, atau 
bateri yang telah diubah suai, mungkin menyebabkan 
bateri meletup menyebabkan kebakaran, kecederaan 
diri dan kerosakan. Waranti akan dibatalkan untuk 
perkakas dan pengecas Makita jika arahan tersebut 
tidak diikut.

Petua untuk mengekalkan hayat 
bateri maksimum
1.	 Cas kartrij bateri sebelum ternyahcas 

sepenuhnya. Sentiasa hentikan operasi alat 
dan cas kartrij bateri apabila anda menyedari 
kurang kuasa alat.

2.	 Jangan cas semula kartrij bateri yang dicas 
sepenuhnya. Terlebih cas memendekkan hayat 
servis bateri.

3.	 Cas kartrij bateri dengan suhu bilik pada  
10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Biarkan kartrij 
bateri yang panas menyejuk sebelum 
mengecasnya.

4. 	 Apabila tidak menggunakan kartrij bateri, 
tanggalkan daripada perkakas atau pengecas.

5.	 Cas kartrij bateri jika anda tidak gunakannya 
untuk tempoh yang lama (lebih daripada enam 
bulan).

DESKRIPSI BAHAGIAN
► Fig.1

1 Port bekalan kuasa 
USB

2 Lampu LED

3 Panel kawalan 4 Dulang

5 Pembuka 6 Pemegang

7 Saliran 8 Pemegang pembawa

9 Penutup atas 10 Cangkuk penutup 
bateri

11 Penutup bateri 12 Cangkuk penutup atas

13 Penutup penapis 14 Bolong udara

15 Roda 16 Penutup soket "DC IN"

17 Soket "DC IN" 18 Butang kuasa

19 Butang suis sejuk/
panas

20 Paparan suhu

21 Penunjuk bateri 22 Butang tetapan suhu

23 Lampu "DC IN" 24 Unit suhu

25 Lampu mod 
pemanasan

26 Lampu mod 
penyejukan

OPERASI
PERHATIAN: Jangan simpan barang-

barang yang cepat rosak di dalam ruang apabila 
alat berada dalam mod pemanasan. Jika tidak, 
makanan dan minuman boleh membusuk.

NOTA: Semasa mengendalikan alat dalam 
persekitaran yang mempunyai kelembapan tinggi, 
pemeluwapan embun mungkin berlaku pada alat. Ini 
bukan pincang tugas alat. Gunakan kain kering untuk 
mengelap lembapan yang terpeluwap pada alat.

1. Sambungkan bekalan kuasa

A)	 Bateri
PERHATIAN: Sentiasa matikan alat sebelum 

mengeluarkan kartrij bateri.
PERHATIAN: Pegang alat dan kartrij 

bateri dengan kukuh semasa memasang atau 
mengeluarkan kartrij bateri. Kegagalan untuk 
memegang alat dan kartrij bateri dengan kukuh boleh 
menyebabkan ia terlepas daripada tangan anda dan 
mengakibatkan kerosakan kepada alat dan kartrij 
bateri serta kecederaan diri.

PERHATIAN: Hati-hati jangan sampai jari 
tersepit semasa membuka atau menutup penutup 
bateri.

PERHATIAN: Hati-hati jangan sampai jari 
tersepit antara kartrij bateri dan terminal. Ia boleh 
menyebabkan kecederaan kelar.

Untuk memasang kartrij bateri, buka penutup bateri. 
Selaraskan lidah pada kartrij bateri dengan alur pada 
perumah dan sorongkan ke tempatnya. Masukkan ia 
sepenuhnya sehingga ia terkunci di tempatnya dengan 
klik kecil.
Kemudian, tutup penutup bateri.
Untuk menanggalkan kartrij bateri, longsorkan daripada 
alat di samping melongsorkan butang di bahagian 
depan kartrij.
► Fig.2 1. Penunjuk merah 2. Butang 3. Kartrij bateri

PERHATIAN: Sentiasa pasang kartrij bateri 
sepenuhnya sehingga penunjuk merah tidak 
boleh dilihat. Jika tidak, ia mungkin jatuh daripada 
alat tanpa sengaja, menyebabkan kecederaan 
kepada anda atau individu di sekeliling anda.

PERHATIAN: Jangan pasang kartrij bateri 
secara paksa. Jika kartrij tidak meluncur dengan 
mudah, ia tidak dimasukkan dengan betul.

NOTA: Sebanyak dua kartrij bateri boleh dipasang, 
walaupun alat menggunakan satu bateri untuk 
operasi.



BAHASA MELAYU70

B)	 Penyesuai AC (Hanya digunakan 
untuk kenderaan rekreasi)

Aksesori pilihan
Semasa menggunakan alat dengan kuasa AC, gunakan 
penyesuai AC yang disertakan dengan alat. Masukkan 
palam ke dalam salur masuk "DC IN" alat dan kemudian 
masukkan hujung yang lain ke dalam salur keluar.
Semasa alat beroperasi dengan kuasa dari penyesuai 
AC, lampu "DC IN" menyala.

C)	 Penyesuai pencuncuh rokok
Semasa menggunakan alat dengan soket pencuncuh 
rokok, gunakan penyesuai pencuncuh rokok yang 
disertakan dengan alat. Masukkan palam ke dalam 
salur masuk "DC IN" alat dan kemudian masukkan 
hujung yang lain ke dalam soket pencuncuh rokok.
Semasa alat beroperasi dengan kuasa dari penyesuai 
pencuncuh rokok, lampu "DC IN" menyala.

PERHATIAN: Masukkan palam sepenuhnya 
ke dalam salur masuk "DC IN". Kegagalan berbuat 
demikian boleh membuatkan palam ubah bentuk atau 
menyebabkan kebakaran.

PERHATIAN: Sentiasa tutup penutup soket 
"DC IN" dengan kukuh semasa kord kuasa tidak 
dipasang. Jika tidak, benda asing boleh memasuki 
alat dan menyebabkan pincang tugas.

NOTA: Apabila alat beralih bekalan kuasa, pemampat 
akan berhenti selama kira-kira 3 minit untuk melindungi 
pemampat.
NOTA: Setelah mematikan alat, diperlukan sekitar 3 
minit untuk menghidupkan semula pemampat kerana 
perlindungan pemampat.
NOTA: Jika perkakas terhenti dengan sebarang 
cara selain daripada menekan butang kuasa, alat 
akan dihidupkan secara automatik apabila bekalan 
kuasa penyesuai AC atau penyesuai pencucuh rokok 
diperoleh semula.

2. Menghidupkan alat
Tekan butang kuasa untuk menghidupkan alat. Tekan 
butang kuasa sekali lagi untuk mematikan alat.

3. Menukar mod penyejukan/
pemanasan
Tekan butang suis sejuk/panas untuk menukar mod 
operasi.
•	 Apabila alat beroperasi dalam mod penyejukan, 

lampu mod penyejukan menyala. 
•	 Apabila alat beroperasi dalam mod pemanasan, 

lampu mod pemanasan menyala.
Suhu kawalan berkedip-kedip pada paparan suhu.

4. Pilih suhu kawalan
Tekan butang tetapan suhu untuk memilih suhu 
kawalan. Rujuk paragraf "SPESIFIKASI" untuk suhu 
kawalan yang boleh dipilih.
Alat mula menyejukkan/memanaskan 5 saat selepas 
tanpa operasi lagi, suhu kawalan berhenti berkedip dan 
paparan suhu menunjukkan suhu semasa.
Alat berhenti menyejukkan/memanaskan setelah suhu 
semasa mencapai suhu kawalan.

Petua untuk penyejukan/pemanasan 
yang efisien
•	 Membuka penutup atas untuk jangka masa 

panjang boleh menyebabkan peningkatan/
penurunan suhu ruang yang ketara.

•	 Secara berkala bersihkan permukaan yang dapat 
bersentuhan dengan makanan dan sistem saliran 
yang mudah diakses.

•	 Simpan daging dan ikan mentah di dalam ruang 
dengan bekas yang sesuai, sehingga tidak 
bersentuhan dengan atau menetes kepada 
makanan lain.

•	 Sekiranya ruang dibiarkan kosong untuk jangka 
masa panjang, harus:

	 -	 Matikan perkakas.
	 -	 Nyahfroskan ruang.
	 -	 Bersihkan dan keringkan ruang.
	 -	� Biarkan penutup atas terbuka untuk 

mengelakkan bercendawan di dalam ruang.

FUNGSI
Menunjukkan kapasiti bateri yang 
tinggal
Penunjuk bateri menunjukkan kapasiti bateri yang 
tinggal. Kapasiti bateri yang tinggal ditunjukkan seperti 
jadual berikut.

Status penunjuk bateri Kapasiti yang 
tinggal

Menyala Mati

50 % hingga 
100 %

20 % hingga 
50 %

0 % hingga 
20 %

(Berkelip)

Cas bateri.
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(Hanya untuk kartrij bateri dengan 
penunjuk)
Tekan butang semak pada kartrij bateri untuk 
menunjukkan kapasiti bateri yang tinggal. Lampu 
penunjuk menyala untuk beberapa saat.
► Fig.3 1. Lampu penunjuk 2. Butang semak

Lampu penunjuk Kapasiti yang 
tinggal

Menyala Mati Berkelip

75 % hingga 
100 %

50 % hingga 
75 %

25 % hingga 
50 %

0 % hingga 
25 %

Cas bateri.

Bateri mungkin 
telah pincang 

tugas.

NOTA: Bergantung pada keadaan penggunaan dan 
suhu persekitaran, penunjuk mungkin berbeza sedikit 
daripada kapasiti sebenar.
NOTA: Lampu penunjuk pertama (paling kiri) akan 
berkelip apabila sistem perlindungan bateri berfungsi.

Sistem perlindungan perkakas/bateri
Perkakas ini dilengkapi dengan sistem perlindungan. 
Sistem secara automatik memisahkan bekalan kuasa 
untuk memperpanjang jangka hayat alat dan bateri. 
Perkakas ini akan berhenti secara automatik semasa 
operasi sekiranya ia atau baterinya diletakkan di bawah 
salah satu keadaan berikut.
• 	 Perlindungan nyahcas lebih (overdischarge) 

bateri
	 Apabila kapasiti bateri menjadi rendah, alat 

berhenti secara automatik. Penunjuk bateri 
mengingatkan agar bateri dicas. Keluarkan bateri 
dari alat dan cas bateri.

• 	 Perlindungan arus lebih
	 Sekiranya alat/bateri dikendalikan dengan 

cara yang menyebabkan arus tinggi yang tidak 
normal, alat akan berhenti secara automatik. 
Dalam keadaan ini, perlu hentikan aplikasi yang 
menyebabkan beban lebih. Kemudian hidupkan 
perkakas semula.

• 	 Perlindungan voltan rendah
	 Apabila voltan input kereta lebih rendah daripada 

voltan terkadar, sistem perlindungan ini akan 
mematikan alat dan paparan suhu menunjukkan 
"F3" sambil berbunyi bip.

• 	 Perlindungan voltan lebih
	 Apabila voltan input lebih tinggi daripada voltan 

terkadar, sistem perlindungan ini akan mematikan 
alat dan paparan suhu menunjukkan "F4" sambil 
berbunyi bip.

• 	 Fungsi perlindungan kecondongan
	 Fungsi perlindungan kecondongan adalah 

sah apabila mengendalikan alat dalam mod 
penyejukan. Apabila perkakas bersudut sama 
dengan atau lebih besar daripada 30° daripada 
sudut aras seperti yang ditunjukkan oleh A, B, C, 
atau D dalam gambarajah, alat berhenti menyejuk 
dan paparan suhu menunjukkan “F1” buat 
seketika. Selepas alat kembali kepada kedudukan 
rata, alat mengambil masa kira-kira 3 minit untuk 
dimulakan semula.

► Fig.4

Perlindungan terhadap sebab-sebab 
lain
Sistem perlindungan juga dirancang untuk sebab-sebab 
lain yang dapat merusak alat dan memungkinkan alat 
berhenti secara automatik. Apabila alat berhenti untuk 
sementara atau berhenti beroperasi, lakukan semua 
langkah berikut untuk menghapuskan penyebabnya.
1. 	� Matikan alat, kemudian hidupkannya untuk 

memulakan semula.
2. 	� Cas bateri atau gantinya dengan bateri yang telah 

dicas semula.
3. 	 Biarkan alat dan bateri menjadi sejuk.
Sekiranya tiada penambahbaikan setelah pemulihan 
sistem perlindungan, sila hubungi Pusat Servis Makita 
tempatan.

Pengecasan USB
Di dalam ruang bateri terdapat sebuah port USB. Port 
USB ini secara berterusan mengeluarkan voltan 5V 
dalam keadaan operasi.

NOTIS: Sambungkan hanya peranti yang serasi 
dengan port bekalan kuasa USB. Jika tidak, ini 
boleh menyebabkan kerosakan pada alat.

NOTIS: Jangan sambungkan port bekalan kuasa 
USB alat ini kepada terminal USB komputer anda. 
Ini boleh menyebabkan pincang tugas.

NOTIS: Sebelum menyambungkan peranti USB 
kepada alat, sentiasa sandarkan data peranti 
USB anda. Jika tidak, data anda mungkin hilang atas 
sebarang kemungkinan.

NOTIS: Apabila tidak menggunakan peranti atau 
selepas mengecas, keluarkan kabel USB.

NOTA: Alat mungkin tidak membekalkan kuasa 
kepada sesetengah peranti USB.

Fungsi memori
Jika pengguna tidak beroperasi dalam 5 saat setelah 
menetapkan suhu kawalan, seting saat ini akan diingat. 
Lain kali, perkakas akan bermula dalam seting yang 
sama.
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Menukar unit suhu
Anda boleh menukar unit suhu (darjah Celsius °C atau 
darjah Fahrenheit °F) dengan mengikuti prosedur 
berikut.
1.	 Hidupkan alat.
2.	 Tekan butang suis sejuk/panas sehingga unit  

(°C atau °F) mula berkelip.
3.	 Tekan butang tingkatkan suhu atau butang 

rendahkan suhu untuk memilih unit. 
4.	 Tekan butang suis sejuk/panas, atau biarkan alat 

5 saat tanpa operasi. Selesaikan pemilihan unit.

Kod ralat
Untuk ralat tertentu, paparan suhu menunjukkan kod 
berikut.

Kod ralat Masalah

F1 Perlindungan kecondongan aktif. Rujuk 
paragraf mengenai fungsi perlindungan 
kecondongan.

F2 Kehabisan bateri.

F3 Voltan input rendah. Rujuk perenggan 
mengenai perlindungan voltan rendah.

F4 Voltan input tinggi. Rujuk paragraf mengenai 
perlindungan voltan lebih.

Kod ralat 
selain 

daripada 
yang di atas

Matikan dan hidupkan semula alat. Jika ralat 
masih tidak bertambah baik, bawa alat ke 
Kilang atau Pusat Servis Makita yang Diiktiraf.

PENYELENGGARAAN
PERHATIAN: Sentiasa pastikan alat 

dimatikan, palam dicabut dan kartrij bateri 
dikeluarkan sebelum cuba menjalankan 
pemeriksaan atau penyelenggaraan.

PERHATIAN: Jangan sembur atau tuangkan 
air pada alat semasa pembersihan. Jangan basuh 
dengan hos; elakkan air masuk ke dalam alat.

NOTIS: Jangan gunakan gasolin, benzin, 
pencair, alkohol atau bahan yang serupa. Ia boleh 
menyebabkan perubahan warna, bentuk atau 
keretakan.

Untuk mengekalkan KESELAMATAN dan 
KEBOLEHPERCAYAAN produk, pembaikan, apa-apa 
penyelenggaraan atau penyesuaian lain perlu dilakukan 
oleh Kilang atau Pusat Servis Makita yang Diiktiraf, 
sentiasa gunakan alat ganti Makita.

Pembersihan
•	 Bersihkan noda minyak di ruang secara berkala.
•	 Bersihkan bahagian dalam ruang untuk 

mengelakkan berbau.
•	 Bersihkan debu pada penapis span secara 

berkala untuk meningkatkan kecekapan 
penyejukan.

•	 Bersihkannya jalur pengedap penutup atas tepat 
pada waktunya kerana ia mudah kotor.

Penyahfrosan
Untuk penyahfrosan, matikan kuasa dan tunggu 
sehingga fros meleleh. Kemudian keringkan air.

Membersihkan penapis span

PERHATIAN: Setelah membersihkan penapis 
span, pastikan penapis span telah dipasang 
kembali. Mengendalikan alat tanpa penapis span 
boleh menyebabkan pincang tugas.

1.	 Geser penutup penapis ke arah anak panah 
yang ditunjukkan pada gambar, dan kemudian 
tanggalkan penutup penapis.

2.	 Tanggalkan dan bersihkan penapis span.
► Fig.5
3.	 Pasang kembali penapis span dan penutup 

penapis.
► Fig.6

AKSESORI PILIHAN
PERHATIAN: Aksesori atau alat tambahan 

ini disyorkan untuk digunakan dengan alat 
Makita anda yang dinyatakan dalam manual 
ini. Penggunaan mana-mana aksesori atau alat 
tambahan lain mungkin mengakibatkan risiko 
kecederaan kepada orang. Hanya gunakan aksesori 
atau alat tambahan untuk tujuan yang dinyatakannya.

Jika anda memerlukan bantuan untuk mendapatkan 
butiran lanjut berkenaan aksesori ini, tanya Pusat 
Servis Makita tempatan anda.
•	 Penyesuai AC
•	 Bateri dan pengecas asli Makita

NOTA: Beberapa item dalam senarai mungkin 
disertakan dalam pakej alat sebagai aksesori 
standard. Item mungkin berbeza mengikut negara.
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TIẾNG VIỆT (Hướng dẫn gốc)

CẢNH BÁO
Thiết bị này có thể được sử dụng với trẻ em từ 8 tuổi trở lên và 
những người bị khiếm khuyết về thể chất, giác quan hoặc tinh thần 
hoặc thiếu kinh nghiệm và kiến thức đảm bảo họ đã được giám sát 
hoặc hướng dẫn về cách sử dụng an toàn thiết bị và hiểu sự độc 
hại liên quan. Trẻ em không được chơi với thiết bị này. Nếu không 
có sự giám sát trẻ em sẽ không được lau chùi và bảo trì.

THÔNG SỐ KỸ THUẬT
Mẫu máy: CW002G

Dung tích 50 L

Đầu vào Băng pin D.C. 18 V / D.C. 36 V

Bộ chuyển đổi điện áp 
(Phụ kiện tùy chọn)

Tham khảo chỉ dẫn trên bộ chuyển đổi điện áp.
(Điện áp đầu vào khác nhau tùy thuộc vào mỗi quốc gia.)

Bộ chuyển đổi tẩu sạc D.C. 12 V / D.C. 24 V

Cấp bảo vệ chống sốc III

Loại khí hậu SN / N / ST / T

Vật liệu cách nhiệt / Vật liệu bọt xốp Bọt xốp PU / Cyclopentan (C5H10)

Chất làm lạnh R-1234yf (37 g)

Công suất vận hành công suất làm lạnh 120 W, công suất làm nóng 60 W

Kích thước  
(D × R × C)

Kích thước ngoài 867 mm × 465 mm × 476 mm
(Kèm theo tay cầm và vị trí tay nắm hạ thấp)

Bên trong khoang chứa 500 mm × 320 mm × 320 mm

Trọng lượng tịnh 29,0 kg (với BL4080F ×2) / 25,2 kg (chưa gồm pin)

Mức bảo vệ IPX4 (chỉ trong trường hợp sử dụng pin)

Điều khiển nhiệt độ 
tùy chọn

Chế độ làm lạnh -18 °C, -15 °C, -10 °C, -5 °C, 0 °C, 5 °C, 10 °C
( 0 °F, 5 °F, 15 °F, 25 °F, 30 °F, 40 °F, 50 °F)

Chế độ sưởi 30 °C, 35 °C, 40 °C, 45 °C, 50 °C, 55 °C , 60 °C
(85 °F, 95 °F, 105 °F, 115 °F, 120 °F, 130 °F, 140 °F)

Cổng cấp điện USB Loại A / Điện áp đầu ra D.C. 5 V / Dòng điện đầu ra D.C. 2,4 A

•	 Do chương trình nghiên cứu và phát triển liên tục của chúng tôi, các thông số kỹ thuật ở đây có thể thay đổi mà 
không cần thông báo trước.

•	 Các thông số kỹ thuật có thể thay đổi tùy theo từng quốc gia.

Băng pin phù hợp và bộ sạc
Mẫu D.C. 18V Băng pin BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Bộ sạc DC18RC / DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF / DC18SH / DC18WC

Mẫu D.C. 36V Băng pin BL4020 / BL4025 / BL4040 / BL4050F / BL4080F

Bộ sạc DC40RA / DC40RB / DC40RC

•	 �Một số băng pin và bộ sạc được liệt kê ở bên trên có thể không có sẵn tùy thuộc vào khu vực mà bạn cư trú.

CẢNH BÁO: Chỉ được sử dụng các loại băng pin và bộ sạc có trong danh sách ở trên. Bạn có thể bị 
thương và / hoặc gây ra hỏa hoạn nếu sử dụng bất kỳ loại băng pin và bộ sạc nào khác.
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Thời gian hoạt động
LƯU Ý: Thời gian vận hành là tương đối và có thể khác nhau tùy thuộc vào loại pin, trạng thái sạc và điều kiện 
sử dụng.

Điện áp Băng pin

Thời gian thao tác chô mỗi điều khiển nhiệt độ (giờ)

Nhiệt độ môi trường là 30 °C (85 °F) Nhiệt độ môi trường là 0 °C (30 °F)

-18 °C
(0 °F)

-10 °C
(15 °F)

0 °C
(30 °F)

5 °C
(40 °F)

10 °C
(50 °F)

30 °C
(85 °F)

40 °C
(105 °F)

50 °C
(120 °F)

60 °C
(140 °F)

D.C. 18 V

BL1815N ×2 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0 2,5 1,5 1,0 1,0
BL1820B ×2 1,5 2,5 4,0 5,0 7,0 3,0 2,0 1,5 1,0
BL1830B ×2 2,0 3,5 5,5 7,0 9,5 4,5 2,5 2,0 1,5
BL1840B ×2 3,0 5,0 8,0 10,5 14,0 6,5 4,0 3,0 2,5
BL1850B ×2 4,0 6,5 10,0 13,5 18,0 8,0 5,0 3,5 3,0
BL1860B ×2 5,0 8,0 12,5 16,0 21,5 10,0 6,0 4,5 4,0

D.C. 36 V

BL4020 ×2 4,0 5,0 6,5 9,5 11,5 6,5 4,5 4,0 2,0
BL4025 ×2 5,0 6,5 8,5 12,0 15,0 8,0 6,0 5,0 3,0
BL4040 ×2 8,0 10,5 13,5 19,5 24,0 13,0 9,5 8,5 4,5

BL4050F ×2 10,0 13,0 17,0 24,5 30,0 16,5 12,0 10,5 6,0
BL4080F ×2 16,5 21,0 28,0 39,5 48,5 26,5 19,5 17,0 9,5

Các biểu tượng
Biểu tượng hiển thị phía dưới có thể sử dụng cho thiết 
bị. Đảm bảo rằng bạn hiểu rõ ý nghĩa của các biểu 
tượng sau đây trước khi dùng thiết bị.

 
Hãy đọc tài liệu hướng dẫn sử dụng.

 
Ni-MH
Li-ion

Chỉ dành cho các nước EU
Do có chứa các thành phần độc hại trong 
thiết bị, thiết bị điện và điện tử, bộ tích 
điện, pin thải có thể tác động tiêu cực đến 
môi trường và sức khỏe con người.
Không được vứt thiết bị điện và điện tử 
hoặc pin cùng với rác thải sinh hoạt!
Theo Hướng dẫn Châu Âu về thiết bị điện 
và điện tử thải, và trên bộ tích điện và pin 
và bộ tích điện và pin thải, cũng như phù 
hợp với luật pháp quốc gia, thiết bị điện, bộ 
tích điện và pin cần được lưu trữ riêng và 
vận chuyển đến điểm thu gom riêng đối với 
rác thải đô thị, thực hiện theo quy định bảo 
vệ môi trường.
Chỉ dẫn điều này bằng biểu tượng thùng 
rác có bánh xe gạch chéo đặt trên thiết bị.

Cẩn trọng: Nguy cơ hỏa hoạn.

Không được đổ nước trực tiếp vào khoang 
chứa.
Không được nhúng thiết bị vào nước. 
Không được đổ nước trên thiết bị. Nếu 
không, có thể xảy ra điện giật hoặc sự cố.

CẢNH BÁO AN TOÀN
1.	 Thiết bị thích hợp để:
	 -	 Vận hành trên phương tiện giao thông.
	 -	 Làm lạnh và cấp đông thực phẩm.
	 - 	 �Cắm trại khi thiết bị được cấp nguồn bằng pin.
2.	 Thiết bị này sử dụng CHẤT LÀM LẠNH DỄ 

CHÁY. Đọc và thực hiện theo hướng dẫn 
dưới đây. Truy vấn Trung tâm Dịch vụ để bảo 
dưỡng. Khi tiêu hủy thiết bị, cần thực hiện 
theo quy định địa phương liên quan đến tiêu 
hiểu CHẤT LÀM LẠNH DỄ CHÁY.

3.	 CẢNH BÁO: Phải đảm bảo các lỗ thông gió 
trên vỏ thiết bị không bị cản trở.

4.	 CẢNH BÁO: Không được sử dụng thiết bị cơ 
khí hoặc phương thức tương tự để đẩy nhanh 
quá trình rã đông, ngoài thiết bị được nhà sản 
xuất khuyên dùng.

5.	 CẢNH BÁO: Không làm hư hại hệ thống làm 
lạnh.

6.	 CẢNH BÁO: Không sử dụng các thiết bị điện 
trong ngăn chứa thực phẩm của thiết bị, trừ 
các thiết bị điện được khuyến nghị bởi nhà 
sản xuất.

7.	 Thiết bị này chứa khí ga cách nhiệt dễ cháy 
bên trong. Khi tiêu hủy thiết bị, hãy thực hiện 
theo quy định địa phương liên quan đến việc 
tiêu hủy khí ga cách nhiệt dễ cháy.

8.	 Không được lưu trữ chất nguy hiểm dễ cháy nổ 
như bình xịt khí nén dễ cháy trong thiết bị này.

9.	 Thiết bị này chỉ sử dụng trong gia đình và ứng 
dụng khác như

	 -	 �khu nhà bếp nhân viên trong cửa hàng, văn 
phòng và môi trường làm việc khác;

	 - 	 �nhà ở nông trại và khu vực dành cho khách 
hàng trong khách sạn, nhà nghỉ hoặc loại môi 
trường cư trú khác;

	 -	 loại môi trường cư trú cung cấp bữa ăn sáng;
	 - 	 ứng dụng ăn uống và lĩnh vực phi bán lẻ.
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10.	 Nếu DÂY CẤP NGUỒN bị hỏng, bắt buộc phải 
được thay thế bằng dây hoặc bộ phận đặc biệt 
có sẵng của nhà sản xuất hoặc đại lý dịch vụ.

11.	 CẢNH BÁO: Rủi ro bị mắc kẹt đối với trẻ em. 
Trước khi vứt bỏ thiết bị, hãy:

	 *Tháo cửa.
12.	 Khoảng cách lắp đặt đối với khu vực xung 

quanh và phía trên không được ít hơn 15mm.
13. 	 Khi định vị thiết bị, hãy chắc chắn dây nguồn 

không bị chạm hoặc hư hỏng.
14. 	 Không được đặt ổ cắm di động hoặc nguồn 

cấp điện di động phía sau thiết bị.
15. 	 Tiêu hủy thiết bị.

Ký hiệu thể hiện sản phẩm này không 
được tiêu hủy cùng với rác thải sinh hoạt 
khác trên toàn EU. Nhằm ngăn chặn tác 
hại tiềm ẩn đối với môi trường hoặc sức 
khỏe con người từ việc tiêu hủy rác thải 
không kiểm soát, tái chế có trách nhiệm để 
thúc đẩy tái sử dụng tài nguyên bền vững. 
Khí ga cách nhiệt dễ cháy. Khi tiêu hủy 
thiết bị, hãy thực hiện tại trung tâm tiêu 
hủy rác thải ủy quyền. Không tiếp xúc với 
nguồn nhiệt.

THÔNG BÁO QUAN 
TRỌNG

1.	 Đọc kỹ hướng dẫn sử dụng trước khi dùng.
2.	 Kiểm tra xem phạm vi điện áp sử dụng có phù 

hợp với phạm vi được quy định trên nhãn sản 
phẩm hay không, phích cắm có phù hợp với 
ổ cắm hay không, và đảm bảo ổ cắm đã được 
tiếp địa.

3.	 Thậm chí nếu thiết bị không được sử dụng, thì 
cũng không được đặt thiết bị úp xuống hoặc 
nghiêng trên 15°. Nếu không sự cố có thể xảy ra.

4. 	 Khi vận chuyển thiết bị, giữ thiết bị theo 
hướng nắp phía trên. Không vận chuyển thiết 
bị nằm úp xuống. Nếu không sự cố có thể xảy ra.

5. 	 Không được nhúng thiết bị trong nước hoặc 
dung dịch khác để đề phòng điện giật. Không 
được tiếp xúc với nước mưa.

6. 	 Khi vệ sinh hoặc không sử dụng, hãy tháo pin 
và tháo phích cắm ra khỏi ổ cắm.

7. 	 Không sử dụng bất kỳ phụ kiện nào không 
được khuyến nghị bởi nhà sản xuất. Nếu không 
sự cố có thể xảy ra.

8. 	 Không được đặt thiết bị tại nơi nhiệt độ cao 
như trong xe dưới ánh nắng mặt trời hoặc gần 
vật liệu sưởi ấm. Hiệu suất làm lạnh có thể sẽ 
giảm, hoặc rò rỉ khí ga có thể dẫn đến hỏa hoạn.

9. 	 Không được đặt thiết bị gần thiết bị sử dụng 
khí ga. Hiệu suất làm lạnh có thể sẽ giảm, hoặc rò 
rỉ khí ga có thể dẫn đến hỏa hoạn.

10. 	� Không được bắt đầu phím nguồn quá thường 
xuyên (ít nhất 5 phút mỗi lần) để tránh làm 
hỏng máy nén.

11. 	 Không được chèn lá kim loại hoặc vật liệu dẫn 
điện vào thiết bị để tránh xảy ra cháy hoặc 
chập điện.

12. 	 Không được sử dụng hóa chất lỏng vệ sinh và 
công cụ cứng để vệ sinh sản phẩm.

13. 	 Cắm đầu cắm hoàn toàn vào lỗ “DC IN”. Thực 
hiện sai có thể làm biến dạng đầu cắm hoặc dẫn 
đến cháy nổ.

14. 	 Không được vận hành thiết bị khi lái xe. Điều 
này có thể là nguyên nhân dẫn đến tai nạn.

15. 	 Khi dung lượng pin ô tô còn lại ít, hãy sử dụng 
thiết bị với động cơ đang chạy. Sau khi sử 
dụng xong thiết bị, tháo ổ cắm tẩu sạc ra để 
giảm tải pin ô tô.

16. 	 Không sử dụng bộ chuyển đội điện áp ở ngoài 
trời. Nếu không, có thể xảy ra sự cố điện giật.

17. 	 Không được lạm dụng bộ chuyển đổi sạc và 
bộ chuyển đổi tẩu sạc.

18. 	 Vệ sinh đầu cắm bộ chuyển đổi sạc và bộ 
chuyển đổi tẩu sạc. Chất bẩn như nước hoặc 
muối bám vào ổ cắm có thể là nguyên nhân dẫn 
đến rỉ sét và dẫn điện kém, biến dạng hoặc cháy.

19. 	 Không được chạm đầu cắm bộ chuyển đổi sạc 
và bộ chuyển đổi tẩu sạc ngay sau khi sử dụng 
xong. Đầu cắm có thể vô cùng nóng và có thể làm 
bỏng da bạn.

20. 	 Không được tháo thiết bị.
21. 	 Không được sạc pin xe ô tô khi sử dụng thiết 

bị. Sử dụng điện áp vượt quá phạm vi, có thể dẫn 
đến hư hỏng hoặc cháy nổ.

22. 	 Không sử dụng bình xịt dễ cháy gần thiết bị. 
Nếu không đó có thể là nguyên nhân dẫn đến 
cháy.

23. 	 Khi vận hành, không được chạm vào linh kiện 
bên trong, đặt biết là linh kiện làm bằng kim 
loại bên trong thiết bị bằng tay ướt. Như vậy có 
thể dẫn đến tê cóng.

24. 	 Không cầm, nắm phích cắm bằng tay ướt hoặc 
dính dầu mỡ. Như vậy có thể dẫn đến điện giật.

25. 	 Không được đặt các thứ như thuốc hoặc tài 
liệu học thuật bên trong thiết bị. Thiết bị này 
không thể lưu trữ vật liệu có yêu cầu kiểm soát 
nhiệt độ nghiêm ngặt.

26. 	 Không được sử dụng sản phẩm này làm thang 
hoặc ghế. Điều này có thể dẫn đến té ngã và 
chấn thương.

27. 	 Không được cho phép trẻ nhỏ và động vật 
chơi với thiết bị này. Giữ thiết bị xa khỏi tầm 
tay của trẻ em khi lưu trữ. Nếu không có thể xảy 
ra sự cố nghiêm trọng chẳng hạn như bị mắc kẹt.

28. 	 Không được để quá đầy thức ăn và nước uống 
trong thiết bị. Hiệu suất làm lạnh có thể giảm, 
dẫn đến thức ăn và nước uống bị hư hỏng.

29. 	 Hãy cẩn thận hết pin khi giữ lành hoặc làm ấm 
thức ăn và nước uống. Không được bảo quản 
thức ăn đã mở trong thời gian dài. Thức ăn và 
nước uống có thể bị hư hỏng.
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30. 	 Không sử dụng dao hoặc tuốc nơ vít để gỡ đá 
hoặc băng bên trong thiết bị. Điều này có thể 
dẫn đến hư hỏng bên trong thiết bị và dẫn đến sự 
cố, hoặc dầu hoặc ga có thể phun ra.

31. 	 Không sử dụng đầu ra một chiều (DC) máy 
phát điện động cơ làm nguồn điện. Như vậy có 
thể dẫn đến hư hỏng.

32. 	 Không được đổ nước trực tiếp vào thiết bị. 
Nước có thể lọt vào bên trong thiết bị và dẫn đến 
sự cố. Nếu có nước tụ lại trong khoang chứa, hãy 
lau sạch bằng vải mềm.

33. 	 Hãy cẩn thận để không bị kẹp ngón tay khi 
đóng và mở nắp phía trên.

34. 	 Không để các đồ vật dễ bị hư hỏng trong 
khoang chứa khi thiết bị đang ở chế độ làm 
nóng. Thức ăn hoặc nước uống có thể bị hư 
hỏng.

35. 	 Khi vận hành chế độ làm nóng, không được 
chạm vào bên trong thiết bị bằng tay trong thời 
gian dài. Nguy cơ bỏng với nhiệt độ thấp.

36. 	 Khi đặt thức ăn hoặc nước uống trong thiết bị, 
hãy giữ bên trong khoang chứa sạch sẽ. Nguy 
cơ ngộ độc thực phẩm .v.v….

37. 	 Không được sử dụng thiết bị này trong xe 
đông lạnh hoặc khoang máy lạnh. Kết sương 
dễ dàng xảy ra trong xe đông lạnh và khoang máy 
lạnh, giọt nước rơi vào thiết bị dẫn đến sự cố.

38. 	 Không được để sinh vật như thú nuôi trong 
thiết bị. Thiết bị này không thể cứu sinh vật.

39. 	 Không được để chất hóa học lạnh trong bao bì 
bị rách. Nếu chất hóa học lạnh rò rỉ trong thiết bị, 
phần kim loại trong thiết bị có thể bị ăn mòn. Nếu 
hóa học lạnh rò rỉ, hãy lau bằng khăn mềm ẩm, 
sau đó lau bằng khăn mềm khô.

40. 	 Khi đặt thức ăn và nước uống vào thiết bị, 
hãy đặt loại lạnh hoặc nóng trước. Thiết bị này 
không thể làm lạnh hoặc nóng trong thời gian 
ngắn.

41. 	 Khi sử dụng thiết bị trên xe, hãy chắc chắn 
đặt thiết bị tại nơi ổn định như khoang hành lý 
hoặc chỗ để chân hàng ghế sau và cố định lại. 
Không được đặt thiết bị trên ghế ở trạng thái 
không ổn định. Nếu ô tô đột ngột bắt đầu hoặc 
dừng trong khi lái, thiết bị có thể rơi và di chuyển 
dẫn đến thương tích.

42. 	 Giữ thiết bị ổn định khi vận chuyển.
	 Nếu không thiết bị có thể bị rơi và dẫn đến sự 

cố, hoặc rơi lên chân bạn có thể dẫn đến chấn 
thương.

43. 	 Khi sử dụng trong môi trường nhiều bụi, hãy 
vệ sinh bộ lọc bọt biển thường xuyên. Môi 
trường nhiều bụi là nguyên nhân dẫn đến bộ lọc 
bọt biển dễ bị tắc và dẫn đến cháy.

Cảnh báo an toàn đối với 
thiết bị vận hành bằng pin
Sử dụng và chăm sóc thiết bị chạy 
bằng pin

1.	 Tránh vô tình khởi động thiết bị. Đảm bảo công 
tắc ở vị trí tắt trước khi kết nối với bộ pin và 
trước khi nhấc thiết bị lên hoặc di chuyển thiết 
bị. Tai nạn có thể xảy ra nếu bạn di chuyển thiết bị 
trong khi để ngón tay trên công tắc, hoặc cung cấp 
năng lượng cho thiết bị trong khi công tắc đang 
bật.

2.	 Tháo bộ pin ra khỏi thiết bị trước khi thực hiện 
bất kỳ công việc điều chỉnh, thay phụ kiện, hay 
cất giữ thiết bị nào. Những biện pháp an toàn 
phòng ngừa này sẽ giảm nguy cơ khởi động thiết 
bị không mong muốn.

3.	 Chỉ sạc lại bằng bộ sạc được nhà sản xuất chỉ 
định. Một bộ sạc phù hợp với một loại bộ pin có 
thể gây ra rủi ro cháy khi được sử dụng với một bộ 
pin khác.

4.	 Chỉ sử dụng các thiết bị với các bộ pin được 
chỉ định cụ thể. Bạn có thể có nguy cơ bị thương 
và gây ra hỏa hoạn nếu sử dụng bất kỳ bộ pin nào 
khác.

5.	 Khi không sử dụng bộ pin, để nó cách xa các 
vật kim loại khác như: kẹp giấy, đồng xu, chìa 
khóa, đinh, vít, hoặc những vật kim loại nhỏ 
có thể kết nối từ điện cực này sang điện cực 
khác. Làm đoản mạch các điện cực của pin có thể 
gây bỏng hoặc hỏa hoạn.

6.	 Trong những điều kiện lạm dụng, chất lỏng có 
thể rỉ ra từ pin; hãy tránh tiếp xúc với nó. Nếu 
vô tình tiếp xúc, hãy xả với nước. Nếu chất 
lỏng tiếp xúc với mắt, ngoài ra còn phải tìm sự 
giúp đỡ y tế. Chất lỏng chảy ra từ pin có thể gây 
kích ứng hoặc bỏng.

7.	 Không sử dụng bộ pin hoặc thiết bị đã hư 
hỏng hoặc bị sửa đổi. Pin bị hỏng hoặc bị sửa 
đổi có thể thể hiện hoạt động không thể đoán 
trước, dẫn đến cháy, nổ hoặc nguy cơ bị thương.

8.	 Không để bộ pin hoặc thiết bị tiếp xúc với lửa 
hoặc nhiệt độ quá cao. Tiếp xúc với lửa hoặc 
nhiệt độ trên 130 °C có thể gây nổ.

9.	 Làm theo tất cả các hướng dẫn sạc và không 
sạc bộ pin hoặc thiết bị ngoài phạm vi nhiệt 
độ được chỉ định trong hướng dẫn. Sạc không 
đúng cách hoặc ở nhiệt độ ngoài phạm vi quy định 
có thể làm hỏng pin và tăng nguy cơ hỏa hoạn.

10.	 Việc bảo dưỡng thiết bị phải được thực hiện 
bởi thợ sửa chữa có trình độ và chỉ sử dụng 
các bộ phận thay thế đồng nhất. Việc này sẽ 
đảm bảo duy trì an toàn cho sản phẩm.

11.	 Không sửa đổi hoặc cố gắng sửa chữa thiết 
bị hoặc bộ pin trừ khi điều này được chỉ định 
trong tài liệu hướng dẫn sử dụng và chăm sóc.
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Hướng dẫn an toàn quan trọng cho 
băng pin

1.	 Trước khi sử dụng băng pin, hãy đọc tất cả 
các hướng dẫn và nhãn cảnh báo về (1) bộ sạc 
pin, (2) pin và (3) sản phẩm sử dụng pin.

2.	 Không tháo rời hoặc làm xáo trộn băng pin. 
Làm vậy có thể gây ra hỏa hoạn, nhiệt độ quá cao 
hoặc nổ.

3.	 Nếu thời gian vận hành của băng pin còn quá 
ít, hãy ngừng vận hành ngay lập tức. Thời gian 
vận hành của băng pin còn quá ít có thể dẫn 
đến nguy cơ băng pin trở nên quá nóng, có thể 
khiến bạn bị bỏng và thậm chí gây nổ.

4.	 Nếu chất điện phân vào trong mắt bạn, hãy rửa 
xối chúng ra khỏi mắt với nước sạch và tìm sự 
chăm sóc y tế ngay lập tức. Nó có thể gây mất 
thị giác.

5.	 Không làm đoản mạch băng pin:
(1)	 Không chạm các điện cực với bất kỳ chất 

liệu truyền dẫn nào.
(2)	 Tránh lưu trữ băng pin trong một hộp 

đựng với những vật dụng kim loại khác 
như đinh, đồng xu, v.v.

(3)	 Không để băng pin tiếp xúc với nước 
hoặc mưa.

	 Đoản mạch pin có thể tạo ra một dòng điện 
lớn, gây quá tải nhiệt, có khả năng gây bỏng 
và thậm chí là hư hỏng.

6.	 Không bảo quản và dùng Thiết bị và băng pin 
ở những nơi có nhiệt độ có thể lên đến hoặc 
vượt quá 50 °C (122 °F).

7.	 Không đốt băng pin kể cả khi nó bị hư hỏng 
nghiêm trọng hoặc đã hao mòn hoàn toàn. 
Băng pin có thể nổ khi tiếp xúc với lửa.

8.	 Không đóng đinh, cắt, nghiền, ném, làm rơi 
băng pin hoặc va vật cứng vào băng pin. Hành 
vi như vậy có thể gây ra hỏa hoạn, nhiệt độ quá 
cao hoặc nổ.

9.	 Không sử dụng pin đã hư hỏng.
10.	 Các pin có chứa lithium-ion phải được xử lý 

theo các yêu cầu của Quy định về hàng hóa 
nguy hiểm.

	 Khi được vận chuyển thương mại, ví dụ như bởi 
bên thứ ba, các đại lý giao nhận, phải tuân thủ yêu 
cầu đặc biệt về bao bì và nhãn dán.

	 Trước khi vận chuyển sản phẩm, cần phải có sự 
tư vấn của chuyên gia về vật liệu nguy hiểm. Đồng 
thời, vui lòng tuân thủ các quy định quốc gia có 
thể chi tiết hơn.

	 Dán băng dính hoặc che phủ các bề mặt hở và 
đóng gói pin sao cho nó không bị xô đẩy trong bao 
bì.

11.	 Khi thải bỏ băng pin, hãy tháo nó ra khỏi thiết 
bị và thải bỏ nó ở nơi an toàn. Tuân thủ các 
quy định của địa phương bạn về việc thải bỏ 
pin.

12.	 Chỉ sử dụng pin với các sản phẩm được chỉ 
định bởi Makita. Sử dụng pin cho các sản phẩm 
không được chỉ định có thể dẫn đến hỏa hoạn, 
nhiệt độ quá cao, nổ hoặc rò rỉ chất điện phân.

13.	 Nếu thiết bị không được sử dụng trong thời 
gian dài, pin phải được tháo ra khỏi thiết bị.

14. 	 Trong và sau khi sử dụng, băng pin có thể bị 
nóng và gây bỏng hoặc bỏng ở nhiệt độ thấp. 
Hãy chú ý đến việc xử lý các băng pin nóng.

15. 	 Không chạm vào điện cực của Thiết bị ngay 
sau khi sử dụng vì nó có thể đủ nóng để gây 
bỏng.

16. 	 Không để mảnh vỡ, bụi hoặc đất dính vào các 
điện cực, lỗ và rãnh của băng pin. Nó có thể 
dẫn đến hiệu suất kém hoặc làm hư hỏng Thiết bị 
hoặc băng pin.

17. 	 Trừ khi thiết bị hỗ trợ việc sử dụng gần các 
đường dây điện cao thế, không sử dụng băng 
pin gần đường dây điện cao thế. Nó có thể dẫn 
sự cố hoặc làm hư hỏng Thiết bị hoặc băng pin.

18. 	 Giữ pin tránh xa trẻ em.

HÃY LƯU LẠI NHỮNG HƯỚNG 
DẪN.

CẨN TRỌNG: Chỉ sử dụng pin Makita chính 
hãng. Việc sử dụng pin Makita không chính hãng 
hoặc pin đã bị sửa đổi có thể khiến pin bị vỡ, gây ra 
hỏa hoạn, thương tích cá nhân và hư hỏng. Điều đó 
cũng sẽ làm mất hiệu lực bảo hành của Makita đối 
với Thiết bị và bộ sạc Makita.

Mẹo để duy trì tuổi thọ pin tối đa
1.	 Sạc băng pin trước khi xả pin hoàn toàn. Luôn 

luôn ngừng vận hành thiết bị và sạc băng pin 
khi bạn nhận thấy mức năng lượng của thiết bị 
ít đi.

2.	 Không bao giờ sạc lại một băng pin đã được 
sạc đầy. Sạc quá thời gian khiến tuổi thọ pin 
giảm.

3.	 Sạc băng pin với nhiệt độ phòng ở  
10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Để một băng pin 
nóng nguội bớt trước khi sạc nó.

4. 	 Khi không sử dụng băng pin, hãy tháo nó ra 
khỏi Thiết bị hoặc bộ sạc.

5.	 Sạc băng pin nếu bạn không sử dụng nó trong 
một thời gian dài (hơn sáu tháng).



TIẾNG VIỆT78

=

MÔ TẢ BỘ PHẬN
► Fig.1

1 Cổng cấp điện USB 2 Đèn LED

3 Panel điều khiển 4 Khay

5 Công cụ mở 6 Tay cầm

7 Lỗ xả 8 Tay nắm

9 Nắp phía trên 10 Móc nắp ngăn pin

11 Nắp ngăn pin 12 Móc nắp phía trên

13 Nắp bộ lọc 14 Cửa thông gió

15 Bánh xe 16 Nắp bảo vệ ổ cắm 
“DC IN”

17 Ổ cắm “DC IN” 18 Nút nguồn

19 Nút chuyển đổi Lạnh /  
Nóng

20 Hiển thị nhiệt độ

21 Đèn báo pin 22 Nút thiết lập nhiệt độ

23 Đèn “DC IN” 24 Đơn vị nhiệt độ

25 Đèn chế độ làm nóng 26 Đèn chế độ làm lạnh

VẬN HÀNH
CẨN TRỌNG: Không để các đồ vật dễ bị hư 

hỏng trong khoang chứa khi thiết bị đang ở chế 
độ làm nóng. Thức ăn hoặc nước uống có thể bị hư 
hỏng.

LƯU Ý: Khi vận hành thiết bị trong môi trường có 
độ ẩm cao, có thể xảy ra hiện tượng ngưng tụ sương 
trên thiết bị. Đây không phải là dấu hiệu cho thấy thiết 
bị trục trặc. Sử dụng một miếng vải khô để lau sương 
ngưng tụ trên thiết bị.

1. Kết nối cấp nguồn

A)	 Pin
CẨN TRỌNG: Luôn tắt thiết bị trước khi lắp 

đặt hoặc tháo băng pin.
CẨN TRỌNG: Giữ chặt thiết bị và băng pin 

khi lắp đặt hoặc tháo băng pin. Không giữ chắc 
thiết bị và băng pin có thể khiến chúng tuột khỏi tay 
bạn và dẫn đến thiết bị và băng pin hư hỏng và gây 
thương tích cá nhân.

CẨN TRỌNG: Cẩn thận để không bị kẹp ngón 
tay khi mở hoặc đóng nắp ngăn pin.

CẨN TRỌNG: Cẩn thận để không bị kẹp các 
ngón tay vào giữa băng pin và các đầu nối. Có thể 
gây ra thương tích do bị cắt.

Để lắp băng pin, hãy mở nắp ngăn pin. Căn chỉnh vấu 
trên băng pin với rãnh trên vỏ và trượt vấu vào đúng vị 
trí. Đẩy hết băng pin cho đến khi nó được khóa đúng vị 
trí với một tiếng cạch nhỏ.
Sau đó đóng nắp ngăn pin lại.
Để tháo băng pin, trượt nó khỏi thiết bị đồng thời nhấn 
nút ở mặt trước băng pin.
► Fig.2 1. Đèn chỉ báo màu đỏ 2. Nút 3. Băng pin

CẨN TRỌNG: Luôn lắp hẳn băng pin vào 
cho đến khi đèn chỉ báo màu đỏ biến mất. Nếu 
không, nó có thể vô tình rơi ra ngoài thiết bị, gây chấn 
thương cho bạn hoặc những người xung quanh bạn.

CẨN TRỌNG: Không sử dụng lực mạnh khi 
lắp băng pin. Nếu băng pin không trượt vào dễ dàng 
tức nó đã không được lắp đúng cách.

LƯU Ý: Có thể lắp tối đa hai băng pin, mặc dù thiết bị 
hoạt động bằng một băng pin.

B)	 Bộ chuyển đổi sạc (Chỉ sử dụng 
đối với xe dã ngoại)

Phụ kiện tùy chọn
Khi sử dụng thiết bị có nguồn điện xoay chiều, hãy sử 
dụng bộ chuyển đổi điện áp được kèm với thiết bị. Cắm 
ổ cắm vào đầu vào “DC IN” của thiết bị và sau đó cắm 
đầu kia vào ổ cắm.
Khi thiết vận hành với nguồn điện từ bộ chuyển đổi điện 
áp, đèn “DC IN” sáng lên.

C)	 Bộ chuyển đổi tẩu sạc
Khi sử dụng thiết bị với ổ cắm tẩu sạc, hãy sử dụng bộ 
chuyển đổi tẩu sạc được cung cấp cùng với thiết bị. 
Cắm ổ cắm vào đầu vào “DC IN” của thiết bị và cắm 
đầu còn lại vào ổ cắm tẩu sạc.
Khi thiết bị vận hành với nguồn điện từ bộ chuyển đổi 
tẩu sạc, đèn báo “DC IN” sẽ sáng.

CẨN TRỌNG: Cắm đầu cắm hoàn toàn vào lỗ 
“DC IN”. Thực hiện sai có thể làm biến dạng đầu cắm 
hoặc dẫn đến cháy nổ.

CẨN TRỌNG: Luôn đóng chặt nắp bảo vệ 
ổ cắm “DC IN” khi không cắm dây nguồn. Nếu 
không dị vật có thể rơi vào dẫn đến sự cố.

LƯU Ý: Khi thiết bị chuyển đổi nguồn điện, máy nén sẽ 
dừng khoảng 3 phút để bảo vệ máy nén.
LƯU Ý: Sau khi tắt thiết bị, do cơ chế bảo vệ nên máy 
nén sẽ mất khoảng 3 phút để khởi động lại.
LƯU Ý: Nếu thiết bị dừng do bất kỳ cách nào khác 
mà không bằng cách nhấn nút nguồn, thì thiết bị sẽ tự 
động bật khi có lại nguồn điện của bộ chuyển đổi điện 
áp hoặc bộ chuyển đổi tẩu sạc.

2. Bật thiết bị
Bấm nút nguồn để bật thiết bị. Bấm nút nguồn lần nữa 
để tắt thiết bị.
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3. �Chuyển chế độ làm lạnh / làm 
nóng

Nhấn nút chuyển chế độ làm lạnh / làm nóng để chuyển 
chế độ vận hành.
•	 Khi thiết bị vận hành ở chế độ làm lạnh, đèn chế 

độ làm lạnh sáng lên. 
•	 Khi thiết bị vận hành ở chế độ làm nóng, đèn chế 

độ làm lạnh sáng lên.
Hiển thị nhiệt độ nhấp nháy nhiệt độ điều khiển.

4. Chọn điều khiển nhiệt độ
Nhấn nút thiết lập nhiệt độ để chọn chế độ điều khiển 
nhiệt độ. Tham khảo chương “THÔNG SỐ KỸ THUẬT” 
để xem nhiệt độ điều khiển lựa chọn.
Thiết bị bắt đầu làm lạnh / làm nóng 5 giây sau khi 
không có bất kỳ vận hành nào, sau đó nhiệt độ điều 
khiển dừng nhấp nháy và màn hình nhiệt độ hiển thị 
nhiệt độ hiện tại.
Thiết bị dừng làm lạnh / làm nóng khi nhiệt độ hiện tại 
đạt đến nhiệt độ kiểm soát.

Mẹo làm lạnh / làm nóng hiệu quả
•	 Mở nắp phía trên trong thời gian dài có thể dẫn 

đến nhiệt độ trong khoang chứa tăng lên / giảm 
xuống đáng kể.

•	 Thường xuyên vệ sinh bề mặt tiếp xúc với thức ăn 
và hệ thống thoát nước thông suốt.

•	 Bảo quản thịt và cá sống trong các hộp thích hợp 
trong khoang chứa, sao cho thịt và cá sống này 
không tiếp xúc hoặc chảy nước vào thực phẩm 
khác.

•	 Nếu để khoang chứa trống trong thời gian dài:
	 - 	 Tắt thiết bị.
	 - 	 Rã đông khoang chứa.
	 - 	 Vệ sinh và làm khô khoang chứa.
	 - 	 �Mở nắp phía trên hở để ngăn chặn nấm mốc 

phát triển trong khoang chứa.

CHỨC NĂNG
Báo dung lượng pin còn lại
Đèn báo pin hiển thị dung lượng pin còn lại. Dung 
lượng pin còn lại hiển thị như bảng dưới đây.

Trạng thái đèn báo pin Dung lượng 
pin còn lại

Sáng Tắt

50 % đến 100 %

20 % đến 50 %

0 % đến 20 %

(Nhấp nháy)

Sạc pin.

(Chỉ dành cho những băng pin với 
đèn báo)
Nhấn nút kiểm tra trên băng pin để xem dung lượng pin 
còn lại. Đèn chỉ báo sáng lên trong vài giây.
► Fig.3 1. Đèn báo 2. Nút kiểm tra

Đèn báo Dung lượng 
pin còn lại

Sáng Tắt Nhấp nháy

75 % đến 100 %

50 % đến 75 %

25 % đến 50 %

0 % đến 25 %

Sạc pin.

Pin có thể đã 
hư hỏng.

LƯU Ý: Tùy thuộc vào các điều kiện sử dụng và nhiệt 
độ môi trường, đèn báo có thể hơi sai khác so với 
dung lượng thực tế.
LƯU Ý: Đèn báo đầu tiên (ngoài cùng bên trái) sẽ 
nhấp nháy khi hệ thống bảo vệ pin hoạt động.

\
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Hệ thống bảo vệ pin / Thiết bị
Thiết bị được trang bị cùng với hệ thống bảo vệ. Hệ 
thống này tự động ngắt điện để kéo dài tuổi thọ của 
thiết bị và tuổi thọ pin. Thiết bị sẽ dừng tự động trong 
suốt thời gian hoạt động nếu Thiết bị hoặc pin gặp một 
trong các điều kiện sau.
• 	 Bảo vệ quá tải cho pin
	 Khi dung lượng pin yếu, thiết bị tự động dừng. Chỉ 

báo pin nhắc nhở pin nên được sạc. Tháo pin ra 
khỏi thiết bị và sạc pin.

• 	 Bảo vệ quá dòng
	 Khi thiết bị / pin được vận hành theo cách dẫn đến 

việc tạo ra dòng điện cao bất thường, thiết bị sẽ tự 
động dừng. Trong tình huống này, hãy dừng ứng 
dụng làm cho thiết bị trở nên quá tải. Sau đó bật 
khởi động lại Thiết bị.

• 	 Bảo vệ điện áp thấp
	 Khi điện áp đầu vào của ô tô thấp hơn điện áp 

định mức, hệ thống bảo vệ này sẽ tắt thiết bị và 
hiển thị nhiệt độ “F3” kèm theo âm thanh bíp.

• 	 Bảo vệ quá áp
	 Khi điện áp đầu vào cao hơn điện áp định mức, hệ 

thống bảo vệ này sẽ tắt thiết bị và hiển thị nhiệt độ 
“F4” kèm theo tiếng bíp.

• 	 Chức năng bảo vệ nghiêng
	 Chức năng bảo vệ nghiêng có hiệu lực khi vận 

hành thiết bị ở chế độ làm mát. Khi bị nghiêng 
một góc bằng hoặc lớn hơn 30° so với góc ngang 
trong các hình minh họa A, B, C hoặc D, thì thiết bị 
sẽ dừng làm lạnh và màn hình nhiệt độ sẽ hiển thị 
“F1” trong một khoảng thời gian. Sau khi trở lại vị 
trí ngang, mất khoảng 3 phút để thiết bị khởi động 
lại.

► Fig.4

Bảo vệ chống lại tác nhân khác
Hệ thống bảo vệ cũng được thiết kế cho các tác nhân 
có thể làm hư hỏng thiết bị và cho phép thiết bị tự động 
ngừng. Thực hiện tất cả các bước sau để xóa tác nhân, 
khi thiết bị tạm ngừng hoặc ngừng vận hành.
1. 	 �Tắt thiết bị, va sau đó bật lại thiết bị để khởi động 

lại.
2. 	 �Sạc (các) pin hoặc thay thế bằng (các) pin đã sạc.
3. 	 Hãy để thiết bị và pin mát lại.
Nếu không thấy cải thiện bằng cách khôi phục hệ thống 
bảo vệ, hãy liên hệ với Trung tâm dịch vụ Makita tại nơi 
của bạn.

Sạc USB
Có cổng USB trong ngăn chứa pin. Cổng USB cung cấp 
liên tục điện áp 5V trong trạng thái vận hành.

CHÚ Ý: Chỉ kết nối các thiết bị tương thích với 
cổng cấp điện USB. Nếu không, có thể gây ra sự cố 
cho thiết bị.

CHÚ Ý: Không kết nối cổng cấp điện USB của 
thiết bị này với cổng USB của máy tính. Điều này 
có thể gây ra sự cố.

CHÚ Ý: Trước khi kết nối thiết bị USB với thiết 
bị, hãy luôn sao lưu dữ liệu của thiết bị USB. Nếu 
không, dữ liệu của bạn có thể bị mất.

CHÚ Ý: Khi không sử dụng thiết bị hoặc sau khi 
sạc, hãy rút dây cáp USB.

LƯU Ý: Có thể thiết bị sẽ không cấp nguồn cho một 
số thiết bị USB.

Chức năng ghi nhớ
Sau khi đặt nhiệt độ điều khiển, nếu người dùng không 
vận hành trong vòng 5 giây, cài đặt hiện tại sẽ được ghi 
nhớ. Lần tới, thiết bị sẽ khởi động cùng với cài đặt đó.

Chuyển đổi đơn vị nhiệt độ
Bạn có thể chuyển đổi đơn vị nhiệt độ °C (độ C) hoặc  
°F (độ F) theo quy trình sau.
1.	 Bật thiết bị.
2.	 Nhấn nút công tắc làm lạnh / làm nóng cho đến khi 

thiết bị (°C hoặc °F) bắt đầu nhấp nháy.
3.	 Nhấn nút nhiệt độ cộng hoặc nhiệt độ trừ để chọn 

đơn vị. 
4.	 Nhấn nút chuyển đổi làm lạnh / làm nóng hoặc để 

thiết bị không vậ hành trong 5 giây. Việc lựa chọn 
đơn vị đã hoàn tất.

Mã lỗi
Đối với từng lỗi cụ thể, hiển thị nhiệt độ hiển thị mã dưới 
đây.

Mã lỗi Vấn đề

F1 Kích hoạt bảo vệ nghiêng. Tham khảo phần 
chức năng bảo vệ nghiêng.

F2 Hết pin.

F3 Điện áp đầu vào thấp. Tham khảo đoạn trình 
bày về bảo vệ điện áp thấp.

F4 Điện áp đầu vào cao. Tham khảo đoạn về bảo 
vệ quá áp.

Mã lỗi khác 
với các mã lỗi 

ở trên

Tắt và khởi động lại thiết bị. Nếu lỗi vẫn không 
được cải thiện, hãy mang thiết bị đến các 
Trung tâm được Ủy quyền hoặc Trung tâm 
Dịch vụ Nhà máy của Makita.
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BẢO TRÌ
CẨN TRỌNG: Luôn đảm bảo bạn đã tắt thiết 

bị, rút phích cắm và tháo băng pin trước khi thực 
hiện việc kiểm tra hoặc bảo trì thiết bị.

CẨN TRỌNG: Không xịt hoặc đổ nước trên 
thiết bị vệ sinh. Không rửa bằng vòi; tránh để 
nước vào bên trong thiết bị.

CHÚ Ý: Tuyệt đối không sử dụng xăng, benzen, 
chất pha loãng, cồn hoặc các chất tương tự. Việc 
đó có thể dẫn đến thiết bị đổi màu, biến dạng 
hoặc có các vết nứt.

Để duy trì ĐỘ AN TOÀN và TIN CẬY của sản phẩm, các 
hoạt động sửa chữa, bảo trì hoặc điều chỉnh phải được 
thực hiện bởi Trung tâm được Ủy quyền hoặc Trung 
tâm Dịch vụ Nhà máy của Makita, luôn sử dụng các bộ 
phận thay thế của Makita.

Vệ sinh
• 	 Lau sạch vết dầu trong khoang thường xuyên.
•	 Làm sạch xung quanh bên trong khoang để ngăn 

mùi hôi.
•	 Vệ sinh bụi trên bộ lọc bọt biển thường xuyên để 

cải thiện hiệu suất làm lạnh.
•	 Nẹp đệm nắp phía trên dễ bị đóng bụi bẩn, do đó 

hãy vệ sinh kịp thời.

Rã đông
Để rã đông, tắt thiết bị và chờ cho đến khi tuyết tan hết. 
Sau đó lau sạch nước.

Vệ sinh bộ lọc bọt biển

CẨN TRỌNG: Sau khi vệ sinh bộ lọc bọt biển, 
hãy nhớ lắp bộ lọc lại vào thiết bị. Vận hành thiết bị 
không trang bị bộ lọc bọt biển có thể là nguyên nhân 
dẫn đến sự cố.

1.	 Trượt nắp đậy bộ lọc theo hướng mũi tên được 
hiển thị trong hình, sau đó tháo nắp bộ lọc.

2.	 Tháo bộ lọc bọt biển, vệ sinh bộ lọc bọt biển.
► Fig.5
3.	 Lắp đặt bộ lọc bọt biển và nắp đậy.
► Fig.6

PHỤ KIỆN TÙY CHỌN
CẨN TRỌNG: Các phụ kiện hoặc linh kiện 

được khuyến nghị sử dụng cùng với dụng cụ 
Makita của bạn được chỉ định trong hướng dẫn 
sử dụng này. Việc sử dụng bất kỳ phụ kiện hoặc linh 
kiện nào khác có thể gây nguy cơ thương tích cho 
người. Chỉ sử dụng phụ kiện hoặc linh kiện cho mục 
đích được chỉ định của phụ kiện hoặc linh kiện đó.

Nếu bạn cần trợ giúp để biết thêm chi tiết về các phụ 
kiện này, hãy liên hệ với Trung tâm dịch vụ Makita ở địa 
phương của bạn.
•	 Bộ chuyển đổi điện áp
•	 Pin và bộ sạc chính hãng Makita

LƯU Ý: Một số mục hàng trong danh sách có thể 
được kèm theo gói dụng cụ dưới dạng phụ kiện tiêu 
chuẩn. Các mục hàng này có thể thay đổi tùy theo 
từng quốc gia.
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ภาษาไทย (คำำ�แนะนำำ�เดิิม)

คำำ�เตืือน

เด็็กอายุุตั้้�งแต่่ 8 ปีีขึ้้�นไป รวมถึึงบุุคคลทุุพพลภาพ ผู้้�มีีภาวะทางประสาทสััมผััสหรืือทางจิิต  

หรืือผู้้�ที่่�ขาดประสบการณ์์และความรู้้� สามารถใช้้อุุปกรณ์์ชิ้้�นนี้้�ได้้ แต่่บุุคคลดัังกล่่าว 

จะต้้องได้้รัับคำำ�ชี้้�แนะหรืือแนะนำำ�วิิธีีการใช้้งานอย่่างปลอดภััยและทำำ�ความเข้้าใจถึึงความ

เสี่่�ยงที่่�เกี่่�ยวข้้อง ไม่่ควรให้้เด็็กเล็็กเล่่นกัับเครื่่�องมืือนี้้� ไม่่ควรให้้เด็็กทำำ�ความสะอาดและ

ดููแลรัักษาโดยไม่่มีีผู้้�กำำ�กัับดููแล

ข้้อมููลจำำ�เพาะ

รุ่่�น: CW002G

ความจุุ 50 L

ช่่องขาเข้้า ตลัับแบตเตอรี่่� กระแสตรง 18 โวลต์์ / กระแสตรง 36 โวลต์์

อะแดปเตอร์์ AC 
(อุุปกรณ์์เสริิม)

อ้้างอิิงถึึงไฟแสดงสถานะบนอะแดปเตอร์์ AC

(แรงดัันไฟฟ้้าขาเข้้าแตกต่่างกัันไปในแต่่ละประเทศ)

อะแดปเตอร์์ที่่�จุุดบุุหรี่่� กระแสตรง 12 โวลต์์ / กระแสตรง 24 โวลต์์

ระดัับการป้้องกัันการกระแทก III

ประเภทสภาพอากาศ SN / N / ST / T

วััสดุุฉนวน / วััสดุุโฟม โฟมโพลีียููรีีเทน / ไซโคลเพ็็นเท็็น (C5H10)

สารทำำ�ความเย็็น R-1234yf (37 กรััม)

แรงกำำ�ลัังทำำ�งาน พลัังความเย็็น 120 วััตต์์ พลัังความร้้อน 60 วััตต์์

ขนาด 

(ยาว × กว้้าง × สููง)

ขนาดภายนอก 867 มม. × 465 มม. × 476 มม.

(รวมมืือจัับและหููลากขณะอยู่่�ในตำำ�แหน่่งต่ำำ��สุุด)

ส่่วนภายในของช่่องบรรจุุ 500 มม. × 320 มม. × 320 มม.

น้ำำ��หนัักสุุทธิิ 29.0 กก. (น้ำำ��หนัักรวม BL4080F ×2) / 25.2 กก. (น้ำำ��หนัักไม่่รวมแบตเตอรี่่�)

ระดัับการป้้องกััน IPX4 (ขณะจ่่ายไฟจากชุุดแบตเตอรี่่�เท่่านั้้�น)

อุุณหภููมิิควบคุุมที่่�

เลืือกได้้

โหมดความเย็็น -18 °C, -15 °C, -10 °C, -5 °C, 0 °C, 5 °C, 10 °C
( 0 °F, 5 °F, 15 °F, 25 °F, 30 °F, 40 °F, 50 °F)

โหมดความร้้อน 30 °C, 35 °C, 40 °C, 45 °C, 50 °C, 55 °C , 60 °C
(85 °F, 95 °F, 105 °F, 115 °F, 120 °F, 130 °F, 140 °F)

พอร์์ตจ่่ายไฟผ่่าน USB ประเภท A / แรงดัันไฟฟ้้าขาออก 5 โวลต์์ / กระแสไฟฟ้้าขาออก 2.4 แอมป์์

•	 เนื่่�องจากโครงการวิิจััยและพััฒนาที่่�กำำ�ลัังดำำ�เนิินอยู่่�ของเรา อาจมีการเปลี่่�ยนแปลงข้้อมููลจำำ�เพาะในที่่�น้ี้�โดยไม่่มีีการแจ้้งให้้ทราบล่วงหน้้า

•	ข้้ อมููลจำำ�เพาะอาจแตกต่่างกัันไปในแต่่ละประเทศ

ตลัับแบตเตอรี่่�และที่่�ชาร์์จแบตเตอรี่่�ที่่�ใช้้ได้้
รุ่่�นกระแสตรง  

18 โวลต์์

ตลัับแบตเตอรี่่� BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

ที่่�ชาร์์จแบตเตอรี่่� DC18RC / DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF / DC18SH / DC18WC

รุ่่�นกระแสตรง  

36 โวลต์์

ตลัับแบตเตอรี่่� BL4020 / BL4025 / BL4040 / BL4050F / BL4080F

ที่่�ชาร์์จแบตเตอรี่่� DC40RA / DC40RB / DC40RC

•	�ตลัับ แบตเตอรี่่�และตััวชาร์์จบางรายการที่่�ระบุุข้้างต้้นอาจไม่่พร้้อมให้้บริิการ ทั้้�งนี้้�ขึ้้�นอยู่่�กัับประเทศที่่�คุุณอยู่่�

  คำำ�เตืือน: ใช้้ตลัับแบตเตอรี่่�และที่่�ชาร์์จแบตเตอรี่่�ตามที่่�ระบุุไว้้ข้้างต้้นเท่่านั้้�น การใช้้ตลัับแบตเตอรี่่�และที่่�ชาร์์จแบตเตอรี่่�นอกเหนืือจากที่่�ระบุุไว้้

อาจทำำ�ให้้เกิิดการบาดเจ็็บและ/หรืือไฟไหม้้
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ระยะเวลาในการทำำ�งาน

หมายเหตุุ: ระยะเวลาการทำำ�งานเป็็นการคาดการณ์์โดยประมาณ และอาจแตกต่่างกัันไปตามชนิิดของแบตเตอรี่่� สถานะการชาร์์จ และเงื่่�อนไขการใช้้งาน

แรงดััน

ไฟฟ้้า
ตลัับแบตเตอรี่่�

เวลาทำำ�งานสำำ�หรัับทุุกอุุณหภููมิควบคุม (ชั่่�วโมง)

อุุณหภููมิโดยรอบคือ 30 องศาเซลเซีียส (85 องศาฟาเรนไฮต์์) อุุณหภููมิโดยรอบคือ 0 องศาเซลเซีียส (30 องศาฟาเรนไฮต์์)

-18 °C
(0 °F)

-10 °C
(15 °F)

0 °C
(30 °F)

5 °C
(40 °F)

10 °C
(50 °F)

30 °C
(85 °F)

40 °C
(105 °F)

50 °C
(120 °F)

60 °C
(140 °F)

กระแสตรง 

18 โวลต์์

BL1815N ×2 1.0 2.0 3.0 4.0 5.0 2.5 1.5 1.0 1.0

BL1820B ×2 1.5 2.5 4.0 5.0 7.0 3.0 2.0 1.5 1.0

BL1830B ×2 2.0 3.5 5.5 7.0 9.5 4.5 2.5 2.0 1.5

BL1840B ×2 3.0 5.0 8.0 10.5 14.0 6.5 4.0 3.0 2.5

BL1850B ×2 4.0 6.5 10.0 13.5 18.0 8.0 5.0 3.5 3.0

BL1860B ×2 5.0 8.0 12.5 16.0 21.5 10.0 6.0 4.5 4.0

กระแสตรง 

36 โวลต์์

BL4020 ×2 4.0 5.0 6.5 9.5 11.5 6.5 4.5 4.0 2.0

BL4025 ×2 5.0 6.5 8.5 12.0 15.0 8.0 6.0 5.0 3.0

BL4040 ×2 8.0 10.5 13.5 19.5 24.0 13.0 9.5 8.5 4.5

BL4050F ×2 10.0 13.0 17.0 24.5 30.0 16.5 12.0 10.5 6.0

BL4080F ×2 16.5 21.0 28.0 39.5 48.5 26.5 19.5 17.0 9.5

สััญลัักษณ์์

ต่่อไปนี้้�คืือสััญลัักษณ์์แสดงที่่�อาจใช้้กัับเครื่่�องมืืออุุปกรณ์์ ตรวจสอบ 

ให้้แน่่ใจว่่าคุุณเข้้าใจความหมายของสััญลัักษณ์์เหล่่านี้้�ก่่อนการใช้้งาน

 

อ่่านคู่่�มืือการใช้้งาน

 

Ni-MH
Li-ion

สำำ�หรัับประเทศในสหภาพยุุโรปเท่่านั้้�น

เนื่่�องจากมีีส่่วนประกอบที่่�เป็็นอัันตรายในเครื่่�องมืือ

อุุปกรณ์์ เครื่่�องใช้้ไฟฟ้้ากัับอุุปกรณ์์ไฟฟ้้าที่่�ชำำ�รุุดแล้้ว  

และตััวเก็็บประจุุไฟฟ้้ากัับแบตเตอรี่่�อาจมีีผลเสีียต่่อ

สิ่่�งแวดล้้อมและสุุขภาพของมนุุษย์์ได้้

ห้้ามทิ้้�งเครื่่�องใช้้ไฟฟ้้าและอุุปกรณ์์อิิเล็็กทรอนิิกส์์หรืือ

แบตเตอรี่่�พร้้อมกัับขยะภายในบ้้าน

ตามระเบีียบของแนวทางยุุโรปว่่าด้้วยเครื่่�องใช้้

ไฟฟ้้ากัับอุุปกรณ์์ไฟฟ้้าที่่�ชำำ�รุุด และว่่าด้้วยตััวเก็็บ

ประจุุไฟฟ้้ากัับแบตเตอรี่่� และตััวเก็็บประจุุไฟฟ้้ากัับ

แบตเตอรี่่�ที่่�ชำำ�รุุดแล้้ว รวมไปถึึงกฎหมายภายใน

ประเทศที่่�ว่่าด้้วยอุุปกรณ์์ไฟฟ้้า แบตเตอรี่่� และตััว

เก็็บประจุุไฟฟ้้าที่่�ชำำ�รุุด ควรถููกเก็็บแยกออกต่่างหาก  

และส่่งตรงไปยัังจุุดคััดแยกขยะประจำำ�เมืือง เพื่่�อ

ดำำ�เนิินการตามกฏที่่�ว่่าด้้วยการป้้องกัันสิ่่�งแวดล้้อม

โดยถููกแสดงด้้วยสััญลัักษณ์์กากบาทบนถัังขยะติิดล้้อ

ที่่�ติิดอยู่่�บนเครื่่�องมืืออุุปกรณ์์

ข้้อควรระวััง: อาจเกิิดไฟไหม้้ได้้

ห้้ามเติิมน้ำำ��ลงในช่่องบรรจุุโดยตรง

ห้้ามแช่่เครื่่�องลงในน้ำำ�� ห้้ามริินน้ำำ��ลงบนเครื่่�อง  

ไม่่เช่่นนั้้�นอาจเกิิดไฟช็็อตหรืืออาจทำำ�งานผิิดปกติิได้้

คำำ�เตืือนด้้านความปลอดภัย

1.	 เครื่่�องใช้้ไฟฟ้้านี้้�เหมาะสำำ�หรัับ:

	 -	 ใช้้งานในยานพาหนะ

	 - 	 อาหารแช่่เย็็นและอาหารแช่่แข็็ง

	 - 	� การตั้้�งแคมป์์ สำำ�หรัับอุุปกรณ์์ที่่�ใช้้ไฟจากก้้อนแบตเตอรี่่�

เท่่านั้้�น

2.	 เครื่่�องใช้้ไฟฟ้้านี้้�ใช้้สารทำำ�ความเย็็นชนิิดไวไฟ อ่่านและทำำ�ตาม 

คำำ�แนะนำำ�ฉบัับนี้้� ขอรัับบริิการจากศููนย์์บริิการของเรา เมื่่�อทำำ�การ

ทิ้้�งเครื่่�องใช้้ไฟฟ้้า ให้้ทำำ�ตามกฎระเบีียบของท้้องถิ่่�นที่่�เกี่่�ยวข้้อง

กัับการทิ้้�งสารทำำ�ความเย็็นที่่�ลุุกไหม้้ได้้

3.	 คำำ�เตืือน: ดููแลช่่องระบายอากาศในตััวเครื่่�องไม่่ให้้มีีสิ่่�งกีีดขวาง

4.	 คำำ�เตืือน: ห้้ามใช้้เครื่่�องมืือหรืือสิ่่�งอื่่�นเพื่่�อเร่่งกระบวนการละลาย

น้ำำ��แข็็งที่่�นอกเหนืือจากคำำ�แนะนำำ�ของโรงงานผู้้�ผลิิต

5.	 คำำ�เตืือน: อย่่าทำำ�ให้้วงจรสารทำำ�ความเย็็นเสีียหาย

6.	 คำำ�เตืือน: ห้้ามใช้้เครื่่�องใช้้ไฟฟ้้าในช่่องกัักเก็็บอาหารของ 

ตััวเครื่่�อง เว้้นแต่่จะได้้รัับคำำ�แนะนำำ�จากโรงงานผู้้�ผลิิต

7.	 เครื่่�องใช้้ไฟฟ้้านี้้�บรรจุุก๊๊าซไวไฟลุุกไหม้้ได้้อยู่่�ภายใน เวลาทิ้้�ง

เครื่่�องใช้้ไฟฟ้้า ให้้ทำำ�ตามกฎระเบีียบของท้้องถิ่่�นที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับ

การทิ้้�งก๊๊าซไวไฟลุุกไหม้้ได้้

8.	 ห้้ามเก็็บสารที่่�สามารถระเบิิดได้้ เช่่น กระป๋๋องสเปรย์์ที่่�มีีวััตถุุ 

ไวไฟไว้้ในเครื่่�องใช้้ไฟฟ้้านี้้�

9.	 เครื่่�องใช้้ไฟฟ้้านี้้�มีีจุุดมุ่่�งหมายเพื่่�อใช้้ในครััวเรืือนและสถานที่่�ซึ่่�ง 

คล้้ายคลึึงกััน เช่่น

	 -	� ห้้องครััวพนัักงานในร้้านค้้า ออฟฟิิศ และ สถานที่่�ทำำ�งานอื่่�นๆ

	 - 	� ไร่่สวน และ ลููกค้้าในโรงแรม ห้้องพััก และที่่�อยู่่�อาศััยอื่่�นๆ

	 - 	 สถานที่่�ซึ่่�งมีีที่่�พัักพร้้อมอาหารเช้้า

	 - 	ห้้ องจััดเลี้้�ยง และ สถานที่่�ซึ่่�งไม่่ใช่่การขายปลีีก
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10.	 หากสายไฟที่่�ให้้มาเสีียหาย ต้้องเปลี่่�ยนใช้้สายไฟพิิเศษหรืืออะไหล่่

พร้้อมประกอบจากโรงงานผู้้�ผลิิตหรืือจากตััวแทนบริิการ

11.	 คำำ�เตืือน: เด็็กอาจเข้้าไปติิดได้้ ก่่อนที่่�คุุณจะทิ้้�งเครื่่�องใช้้ไฟฟ้้านี้้�:

	 * ถอดประตููออก

12.	 ทิ้้�งระยะรอบตััวเครื่่�องและด้้านบนของอุุปกรณ์์ให้้โล่่งไม่่น้้อยกว่่า 15 มม.

13. 	� เวลาติดตั้้�งตำำ�แหน่่งเครื่่�อง ต้้องมั่่�นใจว่าสายไฟไม่่ชำำ�รุุดหรืือเสีียหาย

14. 	ห้ ้ามวางเต้้าเสีียบหลายทางหรืือสายไฟพ่่วงหลายทางไว้้ที่่�ด้้าน

หลัังของเครื่่�อง

15. 	 การทิ้้�งเครื่่�องใช้้ไฟฟ้้า

เครื่่�องหมายนี้�แสดงว่่าผลิตภััณฑ์์น้ี้�ไม่่ควรทิ้้�งรวมกัับขยะ 
ภายในบ้้านทั่่�วทุุกแห่่งในสหภาพยุุโรป เพื่่�อป้้องกััน
อัันตรายต่อสิ่่�งแวดล้้อมหรืือต่่อสุุขภาพมนุุษย์์จากการ
กำำ�จััดของเสีียที่่�ไร้้การควบคุม ให้้นำำ�กลัับมาใช้้ใหม่่เพื่่�อ
เป็็นการรัับผิดชอบต่อการส่่งเสริิมการใช้้ทรััพยากรซ้ำำ�� 
อีีกคร้ั้�งอย่่างยั่่�งยืืน ฉนวนเป่่าโฟมสามารถติดไฟได้้ง่าย  
เวลาทิ้้�งเครื่่�องใช้้ไฟฟ้้าให้้ทิ้้�งที่่�ศููนย์์กำำ�จััดขยะที่่�ได้้รัับ
อนุุญาตเท่่าน้ั้�น ห้้ามโดนเปลวไฟ

ข้้อควรระวััง

1.	 อ่่านคู่่�มืือคำำ�แนะนำำ�นี้้�อย่่างละเอีียดก่่อนใช้้งาน

2.	 ถึึงแม้้ปลั๊๊�กเสีียบจะเหมาะสมกัับเต้้ารัับ แต่่ยัังต้้องตรวจสอบว่่า

ขนาดของแรงดัันไฟฟ้้าที่่�ใช้้ตรงกัับที่่�ระบุุบนป้้าย และต้้องมั่่�นใจ 

ว่่าเต้้ารัับติิดตั้้�งสายดิินแล้้ว

3.	ห้ ้ามคว่ำำ��ตััวเครื่่�องหรืือเอีียงเครื่่�องมากกว่่า 15° ถึึงแม้้จะไม่่ได้้ใช้้

งานก็็ตาม ไม่่เช่่นนั้้�นอาจทำำ�งานผิิดปกติิได้้

4. 	 เวลาจัับถืือเครื่่�อง ฝาปิิดด้้านบนต้้องอยู่่�หงายขึ้้�นเสมอ ห้้ามจัับถืือ

เครื่่�องกลัับด้้าน ไม่่เช่่นนั้้�นอาจทำำ�งานผิิดปกติิได้้

5. 	 ห้้ามแช่่เครื่่�องลงในน้ำำ��หรืือของเหลวอื่่�นเพื่่�อป้้องกัันไฟฟ้้าช็็อต 

ห้้ามโดนฝน

6. 	 ขณะที่่�ทำำ�ความสะอาดหรืือไม่่ได้้ใช้้งาน ให้้ถอดแบตเตอรี่่�และถอด

ปลั๊๊�กไฟออก

7. 	 ไม่่ควรใช้้อุุปกรณ์์เสริิมที่่�ไม่่ได้้รัับการแนะนำำ�ให้้ใช้้จากโรงงาน  

ไม่่เช่่นนั้้�นอาจทำำ�งานผิิดปกติิได้้

8. 	 ห้้ามตั้้�งวางเครื่่�องในที่่�ร้้อน เช่่น ในรถที่่�ตากแดด หรืือใกล้้

อุุปกรณ์์ทำำ�ความร้้อน ประสิิทธิิผลของการทำำ�ความเย็็นอาจลดลง 

หรืือก๊๊าซรั่่�วอาจเป็็นเหตุุให้้เกิิดไฟไหม้้ได้้

9. 	 ห้้ามตั้้�งวางเครื่่�องใกล้้เครื่่�องใช้้แก๊๊ส ประสิิทธิิผลของการทำำ�ความ

เย็็นอาจลดลง หรืือก๊๊าซรั่่�วอาจเป็็นเหตุุให้้เกิิดไฟไหม้้ได้้

10. 	� ห้้ามสตาร์์ทปุ่่�มพลัังงานบ่่อยจนเกิินไป (อย่่างน้้อยทิ้้�งระยะครั้้�งละ 

5 นาทีี) เพื่่�อลดความเสีียหายต่่อเครื่่�องคอมเพรสเซอร์์

11. 	 ห้้ามเสีียบโลหะหรืือตััวนำำ�ไฟฟ้้าอื่่�นๆ เข้้าไปในเครื่่�องเพื่่�อป้้องกััน

การลุุกไหม้้หรืือไฟฟ้้าลััดวงจร

12. 	 ห้้ามใช้้น้ำำ��ยาล้้างเคมีีและเครื่่�องมืือที่่�มีีลัักษณะแข็็งในการทำำ�ความ

สะอาดผลิิตภััณฑ์์

13. 	 เสีียบปลั๊๊�กเข้้าไปใน “DC IN” ขาเข้้าจนสุุด การไม่่ปฏิบััติตามอาจ 

ทำำ�ให้้ปลั๊๊�กบิิดเบี้้�ยวหรืือเป็็นเหตุุให้้เกิิดไฟไหม้้ได้้

14. 	� ห้้ามใช้้งานเครื่่�องขณะขัับขี่่� ทำำ�เช่่นนี้้�อาจเป็็นเหตุุให้้เกิิดอุุบััติิเหตุุได้้

15. 	 เมื่่�อความจุุของแบตเตอรี่่�รถยนต์์เหลืือน้้อยลง ให้้ใช้้เครื่่�องขณะ

ที่่�เครื่่�องยนต์์ทำำ�งาน หลัังการใช้้งานให้้ถอดที่่�เสีียบจุุดบุุหรี่่�ออก 

เพื่่�อป้้องกัันการโหลดบนแบตเตอรี่่�เครื่่�องยนต์์

16. 	� ห้้ามใช้้อะแดปเตอร์์ AC ภายนอกอาคาร มิิฉะนั้้�นอาจเกิิดไฟช็็อตได้้

17. 	 ห้้ามใช้้อะแดปเตอร์์ AC กัับอะแดปเตอร์์ที่่�จุุดบุุหรี่่�ในทางที่่�ผิิด

18. 	� ทำำ�ความสะอาดปลั๊๊�กไฟของตััวอะแดปเตอร์์ AC กัับอะแดปเตอร์์ท่ี่�จุุด

บุุหร่ี่� สิ่่�งสกปรก เช่่น น้ำำ�� หรืือผลึึกเกลืือที่่�ติิดบนปลั๊๊�กอาจเป็็นเหตุุให้้

เกิิดสนิิมและเป็็นผลให้้การนำำ�ไฟฟ้้าอ่่อนลง ผิิดปกติิ หรืือไฟไหม้้ได้้

19. 	 ห้้ามสััมผััสปลั๊๊�กไฟของอะแดปเตอร์์ AC กัับอะแดปเตอร์์ที่่�จุุดบุุหรี่่�

หลัังจากที่่�เครื่่�องทำำ�งาน พวกมัันอาจจะร้้อนมากและเผาไหม้้ผิิว

ของคุุณได้้

20. 	 ห้้ามถอดชิ้้�นส่่วนของตััวเครื่่�อง

21. 	ห้ ้ามชาร์์จแบตเตอรี่่�รถขณะที่่�ใช้้เครื่่�อง การใช้้ผลิิตภััณฑ์์กัับแรง

ดัันไฟฟ้้าที่่�ไม่่ถููกต้้องอาจเป็็นผลทำำ�ให้้เครื่่�องไม่่ทำำ�งานหรืือเกิิดไฟ

ไหม้้ขึ้้�นได้้

22. 	 ห้้ามใช้้สเปรย์์ไวไฟใกล้้กัับเครื่่�องใช้้ไฟฟ้้า ไม่่เช่่นนั้้�นอาจเกิิดไฟ

ไหม้้ขึ้้�นได้้

23. 	 ระหว่่างที่่�เครื่่�องทำำ�งาน ห้้ามสััมผััสกัับส่่วนภายในของตััวเครื่่�อง

โดยเฉพาะอย่่างยิ่่�งส่่วนที่่�ทำำ�จากเหล็็กด้้วยมืือที่่�เปีียกน้ำำ�� การทำำ�

เช่่นนี้้�อาจทำำ�ให้้ผิิวหนัังถููกทำำ�ลายจากการถููกความเย็็นจััดได้้

24. 	 อย่่าจัับปลั๊๊�กด้้วยมืือที่่�เปีียกหรืือลื่่�น การทำำ�เช่่นนี้้�อาจให้้ไฟช็็อตได้้

25. 	� ห้้ามใส่่วััตถุุจำำ�พวกยาหรืือวััสดุุทางการแพทย์์ลงในเครื่่�อง เครื่่�องใช้้

ไฟฟ้้านี้้�ไม่่สามารถเก็็บรัักษาวััสดุุที่่�ต้้องควบคุุมอุุณหภููมิิอย่่างเข้้มงวด

26. 	 ห้้ามเหยีียบหรืือนั่่�งบนผลิิตภััณฑ์์นี้้� อาจเป็็นเหตุุให้้ร่่วงหล่่นและ 

ได้้รัับบาดเจ็็บได้้

27. 	 ห้้ามไม่่ให้้เด็็กเล็็กและสััตว์์เลี้้�ยงเล่่นเครื่่�องใช้้ไฟฟ้้านี้้� เก็็บเครื่่�อง

ใช้้ไฟฟ้้าให้้ห่่างจากเด็็ก มิิฉะนั้้�นอาจเกิิดอุุบััติิเหตุุร้้ายแรงได้้ เช่่น 

เด็็กเข้้าไปติิดในเครื่่�อง

28. 	 ห้้ามใส่่อาหารและเครื่่�องดื่่�มลงในเครื่่�องมากจนเกิินสมควร  

ประสิิทธิิภาพในการทำำ�ความเย็็นอาจลดลง และเป็็นสาเหตุุทำำ�ให้้

อาหารและเครื่่�องดื่่�มเน่่าเสีียได้้

29. 	 ระวัังอย่่าให้้แบตเตอรี่่�หมดขณะที่่�เก็็บรัักษาอาหารและเครื่่�องดื่่�มให้้

เย็็นหรืืออุ่่�น ห้้ามเก็็บอาหารที่่�เปิิดทิ้้�งไว้้เป็็นเวลานาน อาหารและ

เครื่่�องดื่่�มอาจเน่่าเสีียได้้

30. 	� ห้้ามใช้้มีีดหรืือไขควงแซะน้ำำ��แข็็งออกจากเครื่่�อง การทำำ�เช่่นน้ี้�อาจทำำ�ให้้

ภายในของตััวเครื่่�องได้้รัับความเสีียหาย และอาจเป็็นเหตุุให้้เครื่่�อง

ทำำ�งานผิิดปกติิ หรืือทำำ�ให้้ก๊าซหรืือน้ำำ��มัันที่่�ถููกกัักเก็็บไว้้กระเซ็็นออกมา

31. 	� ห้้ามใช้้สายไฟ DC ขาออก (DC) ของเครื่่�องกำำ�เนิิดไฟฟ้้าเป็็นแหล่่ง

จ่่ายพลัังไฟฟ้้า การทำำ�เช่่นนี้้�อาจเป็็นเหตุุให้้การทำำ�งานล้้มเหลว

32. 	 ห้้ามเติิมน้ำำ��หรืืออื่่�นๆ ลงในเครื่่�องโดยตรง น้ำำ��อาจจะเข้้าไปใน

เครื่่�องและเป็็นเหตุุทำำ�ให้้เครื่่�องทำำ�งานผิิดปกติิได้้ หากมีีน้ำำ��ขัังอยู่่�

ในช่่องบรรจุุ ให้้เช็็ดออกด้้วยผ้้านุ่่�ม

33. 	 ขณะที่่�ปิิดและเปิิดฝาปิิดด้้านบนให้้ระวัังนิ้้�วมืือ
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34. 	 ห้้ามใส่่สิ่่�งที่่�เน่่าเสีียได้้ง่่ายลงในช่่องบรรจุุเมื่่�อเครื่่�องอยู่่�ในโหมด

ทำำ�ความร้้อน อาหารหรืือเครื่่�องดื่่�มอาจเน่่าเสีียได้้

35. 	� ขณะที่่�ใช้้งานโหมดทำำ�ความร้้อน ห้้ามแตะต้้องภายในของตััวเครื่่�องด้้วย

มืือเป็็นระยะเวลานาน อาจเสี่่�ยงต่่อการถููกเผาไหม้้ด้้วยอุุณหภููมิิต่ำำ��

36. 	 ขณะที่่�ใส่่อาหารหรืือเครื่่�องดื่่�มลงในเครื่่�อง ให้้รัักษาความสะอาด

ของช่่องบรรจุุภายในเสมอ เสี่่�ยงต่่ออาหารเป็็นพิิษ หรืืออื่่�นๆ

37. 	 ห้้ามใช้้เครื่่�องนี้้�ในรถแช่่แข็็งหรืือตู้้�เย็็น ในรถแช่่แข็็งและตู้้�เย็็น

สามารถเกิิดหยดน้ำำ��ได้้ง่่าย และเป็็นเหตุุให้้น้ำำ��หยดลงบนเครื่่�อง

และทำำ�ให้้การทำำ�งานของเครื่่�องผิิดปกติิ

38. 	 ห้้ามนำำ�สิ่่�งมีีชีีวิิต เช่่น สััตว์์เลี้้�ยงใส่่เข้้าไปในเครื่่�อง เครื่่�องใช้้ไฟฟ้้า

นี้้�ไม่่สามารถเก็็บรัักษาสิ่่�งมีีชีีวิิตได้้

39. 	 ห้้ามใส่่สารทำำ�ความเย็็นลงในถุุงที่่�ฉีีกขาด หากสารทำำ�ความเย็็นรั่่�ว 

ในตััวเครื่่�อง ชิ้้�นส่่วนของเครื่่�องที่่�เป็็นโลหะอาจสึึกกร่่อนได้้ หาก

สารทำำ�ความเย็็นรั่่�ว ให้้เช็็ดออกด้้วยผ้้านุ่่�มชุุบน้ำำ��หมาดๆ ก่่อน  

หลัังจากนั้้�นเช็็ดให้้แห้้งด้้วยผ้้านุ่่�มอีีกครั้้�ง

40. 	� เมื่่�อจะใส่่วางอาหารและเครื่่�องดื่่�มลงในเครื่่�อง ให้้ใส่่ของเย็็นหรืือ

ของร้้อนไว้้ล่่วงหน้้า เครื่่�องไม่่สามารถทำำ�ความเย็็นหรืือทำำ�ความ

ร้้อนในระยะเวลาอัันสั้้�นได้้

41. 	� ขณะที่่�ใช้้เครื่่�องใช้้ในรถ ต้้องมั่่�นใจว่่าได้้ติิดตั้้�งเครื่่�องอย่่างมั่่�นคงแล้้ว เช่่น  

ที่่�เก็็บสััมภาระ หรืือ ที่่�วางเท้้าของเบาะหลััง และติิดตั้้�งให้้แน่่น ห้้ามตั้้�งเครื่่�อง

บนเบาะที่่�นั่่�งที่่�อยู่่�ในสภาวะไม่่มั่่�นคง หากรถสตาร์์ทหรืือหยุุดอย่่างกะทัันหััน 

เครื่่�องอาจตกหล่่นและเคลื่่�อนย้้ายได้้ ซึ่่�งอาจเป็็นเหตุุให้้บาดเจ็็บได้้

42. 	 จัับถืือเครื่่�องให้้แน่่นขณะพกพา ไม่่เช่่นนั้้�นเครื่่�องอาจตกหล่่นและ

เป็็นเหตุุให้้เครื่่�องทำำ�งานผิิดพลาด หรืือร่่วงหล่่นบนเท้้าของคุุณ

จนเป็็นเหตุุให้้ได้้รัับบาดเจ็็บ

43. 	 เวลาที่่�ใช้้งานในสภาวะที่่�มีีฝุ่่�นมากให้้ทำำ�ความสะอาดตััวกรอง

ฟองน้ำำ��บ่่อยขึ้้�น สภาวะที่่�มีีฝุ่่�นมากอาจเป็็นเหตุุให้้ตััวกรองฟองน้ำำ��

อุุดตัันได้้ง่่ายและเกิิดไฟไหม้้ได้้

คำำ�เตืือนด้้านความปลอดภัยสำำ�หรัับเครื่่�องท่ี่�

ทำำ�งานด้้วยแบตเตอร่ี่�

การใช้้และดููแลรักษาเครื่่�องใช้้ไฟฟ้้าที่�ใช้้แบตเตอร่ี่�

1.	 ป้้องกัันการเปิิดใช้้งานเครื่่�องมืือโดยไม่่ตั้้�งใจ ตรวจสอบให้้แน่่ใจ

ว่่าสวิิตช์์อยู่่�ในตำำ�แหน่่งปิิดก่่อนที่่�จะเชื่่�อมต่่อกัับชุุดแบตเตอรี่่�  

ก่่อนหยิิบหรืือเคลื่่�อนย้้ายเครื่่�องมืือ การถืือเครื่่�องมืือโดยวางนิ้้�ว

อยู่่�บนสวิิตช์์หรืือถืือเครื่่�องมืือที่่�มีีการจ่่ายกระแสไฟฟ้้าที่่�เปิิดสวิิตช์์

อยู่่�อาจทำำ�ให้้เกิิดอุุบััติิเหตุุได้้

2.	� ปลดชุุดแบตเตอรี่่�ออกจากเครื่่�องมืือก่่อนที่่�จะทำำ�การปรัับแต่่ง เปลี่่�ยน 

เครื่่�องมืือ หรืือจััดเก็็บ มาตรการรัักษาความปลอดภััยเชิิงป้้องกััน 

ดัังกล่่าวจะช่่วยลดความเสี่่�ยงในการเปิิดใช้้งานเครื่่�องมืือโดยไม่่ได้้

ตั้้�งใจ

3.	 ชาร์์จแบตเตอรี่่�ด้้วยเครื่่�องชาร์์จที่่�ผู้้�ผลิิตระบุุเท่่านั้้�น เครื่่�องชาร์์จ

ที่่�เหมาะสมสำำ�หรัับชุุดแบตเตอรี่่�ประเภทหนึ่่�งอาจสร้้างความเสี่่�ยง

ต่่อการเกิิดไฟไหม้้หากนำำ�ไปใช้้กัับชุุดแบตเตอรี่่�อีีกประเภท

4.	� ใช้้ชุุดแบตเตอรี่่�ที่่�กำำ�หนดมาให้้ใช้้กัับเครื่่�องมืือเท่่านั้้�น การใช้้ชุุด

แบตเตอรี่่�อื่่�นอาจสร้้างความเสี่่�ยงต่่อการบาดเจ็็บหรืือการเกิิดไฟไหม้้

5.	 เมื่่�อไม่่ได้้ใช้้งานชุุดแบตเตอรี่่� ให้้เก็็บชุุดแบตเตอรี่่�ให้้ห่่างจากวััตถุุ 

โลหะอื่่�นๆ เช่่น คลิิปหนีีบกระดาษ เหรีียญ กุุญแจ ตะปูู สกรูู หรืือ

วััตถุุโลหะขนาดเล็็กอื่่�นๆ ที่่�สามารถเชื่่�อมต่่อขั้้�วแบตเตอรี่่�ขั้้�วหนึ่่�ง

เข้้ากัับอีีกขั้้�วหนึ่่�ง การลััดวงจรขั้้�วแบตเตอรี่่�พร้้อมกัันอาจทำำ�ให้้ 

เกิิดการไหม้้หรืือไฟไหม้้ได้้

6.	� ภายใต้้สภาวะที่่�เป็็นอัันตราย อาจมีีของเหลวไหลออกมาจากแบตเตอรี่่� 

ให้้หลีีกเลี่่�ยงการสััมผััสกัับของเหลวนั้้�น หากสััมผััสกัับของเหลว 

ดัังกล่่าวโดยไม่่ได้้ตั้้�งใจ ให้้ล้้างออกด้้วยน้ำำ�� หากของเหลวเข้้าตา ให้้

ติิดต่่อเพื่่�อรัับความช่่วยเหลืือทางการแพทย์์เพิ่่�มเติิม ของเหลวที่่�ไหล

ออกมาจากแบตเตอรี่่�อาจก่่อให้้เกิิดการระคายเคืืองหรืือการไหม้้

7.	 ห้้ามใช้้ชุุดแบตเตอรี่่�หรืือเครื่่�องมืือที่่�เสีียหาย หรืือถููกปรัับแต่่ง 

แบตเตอรี่่�ที่่�เสีียหายหรืือถููกดััดแปลงอาจทำำ�ให้้เกิิดสิ่่�งที่่�ไม่่สามารถ

คาดการณ์์ได้้ ซึ่่�งส่่งผลให้้เกิิดเพลิิงไหม้้ การระเบิิด หรืือความ

เสี่่�ยงต่่อการบาดเจ็็บ

8.	 ห้้ามนำำ�ชุุดแบตเตอรี่่�หรืือเครื่่�องมืือไปสััมผััสกัับไฟหรืืออุุณหภููมิิที่่�

สููงเกิินไป การสััมผััสกัับไฟหรืืออุุณหภููมิิที่่�สููงกว่่า 130 องศาอาจ

ทำำ�ให้้เกิิดการระเบิิด

9.	� ปฏิิบััติิตามคำำ�แนะนำำ�ในการชาร์์จทั้้�งหมด และอย่่าเปลี่่�ยนแบตเตอรี่่�

หรืือเครื่่�องมืือนอกระยะอุุณหภููมิิที่่�ระบุุไว้้ในคำำ�แนะนำำ� การชาร์์จอย่่าง

ไม่่เหมาะสมหรืือการชาร์์จนอกระยะอุุณหภููมิิที่่�ระบุุไว้้ อาจสร้้างความ

เสีียหายต่่อแบตเตอรี่่�และเพิ่่�มความเสี่่�ยงในการเกิิดไฟไหม้้

10.	� ทำำ�การซ่่อมแซมโดยช่่างซ่่อมที่่�มีีคุุณสมบััติิและใช้้ชิ้้�นส่่วนอะไหล่่ที่่�เหมืือน

กัันเท่่านั้้�น เพื่่�อให้้มั่่�นใจว่่าผลิิตภััณฑ์์ได้้รัับการรัักษาความปลอดภััย

11.	 ห้้ามปรัับแต่่งหรืือซ่่อมแซมเครื่่�องมืือหรืือชุุดแบตเตอรี่่�ยกเว้้นตาม

ที่่�ระบุุในคำำ�แนะนำำ�สำำ�หรัับการใช้้งานและการดููแลรัักษา

คำำ�แนะนำำ�ด้้านความปลอดภัยที่�สำำ�คััญสำำ�หรัับตลับ

แบตเตอร่ี่�

1.	� ก่่อนที่่�จะใช้้ตลัับแบตเตอรี่่� ให้้อ่่านคำำ�แนะนำำ�และเครื่่�องหมาย

เตืือนทั้้�งหมดที่่� (1) เครื่่�องชาร์์จแบตเตอรี่่� (2) แบตเตอรี่่� และ (3) 

ผลิิตภััณฑ์์ที่่�ใช้้แบตเตอรี่่�

2.	 ห้้ามถอดชิ้้�นส่่วนหรืืองััดแงะตลัับแบตเตอรี่่� เพราะอาจทำำ�ให้้เกิิด

ไฟไหม้้ ความร้้อนสููงเกิิน หรืือระเบิิดได้้

3.	 หากระยะเวลาในการทำำ�งานสั้้�นลงมาก ให้้หยุุดใช้้งานทัันทีี  

เนื่่�องจากอาจส่่งผลให้้เกิิดความเสี่่�ยงจากการมีีความร้้อนสููง 

เกิินไป การเผาไหม้้ หรืือแม้้แต่่การระเบิิด

4.	 หากอิิเล็็กโทรไลต์์เข้้าตา ให้้ล้้างออกด้้วยน้ำำ��สะอาดและไปพบ

แพทย์์ทัันทีี มิิฉะนั้้�นดวงตาของคุุณอาจสููญเสีียการมองเห็็น

5.	 ห้้ามลััดวงจรแบตเตอรี่่�

(1)	� อย่่านำำ�วััสดุุที่่�เป็็นสื่่�อนำำ�ไฟฟ้้าใดๆ ไปสััมผััสกัับขั้้�ว

แบตเตอรี่่�

(2)	 หลีีกเลี่่�ยงการเก็็บตลัับแบตเตอรี่่�ไว้้ในที่่�เก็็บที่่�มีีวััตถุุโลหะ

อื่่�นๆ เช่่นตะปูู เหรีียญ ฯลฯ

(3)	 อย่่าให้้ตลัับแบตเตอรี่่�โดนน้ำำ��หรืือฝน
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ภาษาไทย

	� แบตเตอรี่่�ที่่�ลััดวงจรสามารถก่่อให้้เกิิดการไหลของกระแสไฟฟ้้าขนาด

ใหญ่่ การร้้อนเกิินไป การเผาไหม้้ และแม้้แต่่การชำำ�รุุดเสีียหาย

6.	 ห้้ามเก็็บและใช้้เครื่่�องและตลัับแบตเตอรี่่�ในที่่�ที่่�อุุณหภููมิิอาจสููงถึึง

หรืือเกิิน 50 °C (122 °F)

7.	� ห้้ามเผาตลัับแบตเตอรี่่�แม้้ว่่าจะได้้รัับความเสีียหายอย่่างรุุนแรงหรืือ

เสื่่�อมสภาพอย่่างสมบููรณ์์ ตลัับแบตเตอรี่่�สามารถระเบิิดได้้ในกองไฟ

8.	 ห้้ามตอกตะปูู ตััด อััด ขว้้าง ทำำ�ตลัับแบตเตอรี่่�ตกหรืือทุุบตลัับ

แบตเตอรี่่�ด้้วยของแข็็ง การทำำ�เช่่นนั้้�นอาจทำำ�ให้้เกิิดไฟไหม้้ 

ความร้้อนสููงเกิิน หรืือระเบิิดได้้

9.	 ห้้ามใช้้แบตเตอรี่่�ที่่�เสีียหาย

10.	 แบตเตอรี่่�ลิิเธีียมไอออนที่่�ใช้้ อยู่่�ภายใต้้ข้้อกำำ�หนดของกฎหมาย

ว่่าด้้วยสิินค้้าอัันตราย

	สำ ำ�หรัับการขนส่่งเชิิงพาณิิชย์์ เช่่น โดยบุุคคลที่่�สาม ตััวแทนใน

การส่่งต่่อ ต้้องปฏิิบััติิตามข้้อกำำ�หนดพิิเศษเกี่่�ยวกัับบรรจุุภััณฑ์์

และการติิดฉลาก

	สำ ำ�หรัับการเตรีียมการจััดส่่ง จำำ�เป็็นต้้องปรึึกษาผู้้�เชี่่�ยวชาญถึึง

เรื่่�องวััสดุุที่่�เป็็นอัันตราย โปรดศึึกษาข้้อบัังคัับของประเทศอย่่าง

ละเอีียดมากขึ้้�น

	ติ ิดเทปหรืือปิิดจุุดสััมผััสที่่�เปิิดอยู่่� และบรรจุุแบตเตอรี่่�ในลัักษณะ

ที่่�ไม่่สามารถเคลื่่�อนที่่�ไปมาได้้ในบรรจุุภััณฑ์์

11.	 เมื่่�อทิ้้�งตลัับแบตเตอรี่่� ให้้ถอดออกจากเครื่่�องและทิ้้�งในที่่�ปลอดภััย 

ปฏิิบััติิตามข้้อบัังคัับในพื้้�นที่่�ของคุุณเกี่่�ยวกัับการทิ้้�งแบตเตอรี่่�

12.	� ใช้้แบตเตอรี่่�เฉพาะกัับผลิิตภััณฑ์์ที่่� Makita กำำ�หนดไว้้เท่่านั้้�น การติิด

ตั้้�งแบตเตอรี่่�ลงในผลิิตภััณฑ์์ที่่�ไม่่สอดคล้้องกััน อาจทำำ�ให้้เกิิดไฟไหม้้ 

ความร้้อนสููงเกิิน การระเบิิด หรืือการรั่่�วไหลของอิิเล็็กโทรไลต์์

13.	 หากไม่่ได้้ใช้้งานเป็็นเวลานาน ควรถอดแบตเตอรี่่�ออก

14. 	 ระหว่่างและหลัังการใช้้งาน ตลัับแบตเตอรี่่�อาจมีีความร้้อนสููงซึ่่�ง

อาจทำำ�ให้้เกิิดแผลไหม้้หรืือการเผาไหม้้ที่่�อุุณหภููมิิต่ำำ��ได้้ ระวัังเมื่่�อ

ต้้องสััมผััสกัับตลัับแบตเตอรี่่�ที่่�ร้้อนจััด

15. 	 ห้้ามสััมผััสขั้้�วของอุุปกรณ์์ทัันทีีหลัังใช้้งาน เนื่่�องจากอาจร้้อนจััด

จนทำำ�ให้้เกิิดแผลไหม้้ได้้

16. 	 อย่่าให้้มีีสะเก็็ด ฝุ่่�นผง หรืือเศษดิินติิดอยู่่�ในขั้้�ว รูู และร่่องของ

ตลัับแบตเตอรี่่� อาจส่่งผลให้้ประสิิทธิิภาพการทำำ�งานต่ำำ��หรืือการ

ชำำ�รุุดของอุุปกรณ์์หรืือตลัับแบตเตอรี่่�

17. 	 เว้้นแต่่เครื่่�องจะรองรัับการใช้้งานใกล้้กัับสายไฟฟ้้าแรงสููง ห้้ามใช้้

ตลัับแบตเตอรี่่�ใกล้้กัับสายไฟฟ้้าแรงสููง อาจส่่งผลให้้เครื่่�องทำำ�งาน

ผิิดปกติิหรืือชำำ�รุุดเสีียหายของตลัับแบตเตอรี่่�

18. 	 เก็็บแบตเตอรี่่�ให้้พ้้นมืือเด็็ก

จดจำำ�คำำ�แนะนำำ�เหล่่านี้้�

  ข้้อควรระวััง: ใช้้แบตเตอรี่่�แท้้ของ Makita เท่่านั้้�น การใช้้

แบตเตอรี่่�ที่่�ไม่่ใช่่ของ Makita หรืือแบตเตอรี่่�ที่่�ได้้รัับการดััดแปลง อาจ

ส่่งผลให้้แบตเตอรี่่�ระเบิิดและทำำ�ให้้เกิิดไฟไหม้้ รวมถึึงการบาดเจ็็บ

และความเสีียหายต่่อบุุคคล นอกจากนี้้�ยัังจะทำำ�ให้้การรัับประกัันของ 

Makita สำำ�หรัับอุุปกรณ์์และที่่�ชาร์์จของ Makita เป็็นโมฆะ

เคล็็ดลัับสำำ�หรัับการรัักษาอายุุการใช้้งานสููงสุุดของ

แบตเตอรี่่�
1.	 ชาร์์จตลัับแบตเตอรี่่�ก่่อนที่่�แบตเตอรี่่�จะหมดโดยสมบููรณ์์ หยุุดการ

ทำำ�งานของเครื่่�องมืือและชาร์์จตลัับแบตเตอรี่่�เมื่่�อคุุณสัังเกตเห็็น

กำำ�ลัังของเครื่่�องมืือที่่�น้้อยลง

2.	 ไม่่นำำ�ตลัับแบตเตอรี่่�ที่่�ชาร์์จเต็็มแล้้วกลัับไปชาร์์จใหม่่ การชาร์์จ

มากเกิินไปเป็็นการทำำ�ให้้อายุุของแบตเตอรี่่�สั้้�นลง

3.	 ชาร์์จตลัับแบตเตอรี่่�ในอุุณหภููมิิห้้องที่่� 10 °C - 40 °C (50 °F - 
104 °F) ทิ้้�งตลัับแบตเตอรี่่�ที่่�ร้้อนให้้เย็็นลงก่่อนที่่�จะทำำ�การชาร์์จ

4. 	 เมื่่�อไม่่ได้้ใช้้ตลัับแบตเตอรี่่� ให้้ถอดออกจากเครื่่�องหรืือเครื่่�อง

ชาร์์จ

5.	 เปลี่่�ยนตลัับแบตเตอรี่่�หากคุุณไม่่ได้้ใช้้มาเป็็นเวลานาน (มากกว่่า

หกเดืือน)

รายละเอีียดของชิ้้�นส่่วน

► Fig.1

1 พอร์์ตจ่่ายไฟผ่่าน USB 2 ไฟ LED

3 แผงควบคุุม 4 ถาด

5 ที่่�เปิิด 6 มืือจัับ

7 ช่่องระบาย 8 หููลาก

9 ฝาปิิดด้้านบน 10 ตะขอฝาครอบแบตเตอรี่่�

11 ฝาครอบแบตเตอรี่่� 12 ตะขอฝาปิิดด้้านบน

13 ฝาปิิดที่่�กรอง 14 ช่่องระบายอากาศ

15 ล้้อ 16 ฝาปิิดช่่องเสีียบ “DC IN”

17 ช่่องเสีียบ “DC IN” 18 ปุ่่�มเปิิด / ปิิด

19 ปุ่่�มสวิิตช์์เย็็น / ร้้อน 20 จอแสดงอุุณหภููมิิ

21 ไฟแสดงสถานะแบตเตอรี่่� 22 ปุ่่�มตั้้�งอุุณหภููมิิ

23 ไฟ “DC IN” 24 หน่่วยของอุุณหภููมิิ

25 ไฟของโหมดทำำ�ความร้้อน 26 ไฟของโหมดทำำ�ความเย็็น

การใช้้งาน

  ข้้อควรระวััง: ห้้ามใส่่สิ่่�งที่่�เน่่าเสีียได้้ง่่ายลงในช่่องบรรจุุเมื่่�อ

เครื่่�องอยู่่�ในโหมดทำำ�ความร้้อน อาหารหรืือเครื่่�องดื่่�มอาจเน่่าเสีียได้้

หมายเหตุุ: เมื่่�อเครื่่�องถููกใช้้งานในสภาพที่่�มีีความชื้้�นสููง อาจมีีหยด

น้ำำ��เกาะอยู่่�บนเครื่่�องได้้ เช่่นนี้้�ไม่่ใช่่ความผิิดปกติิของตััวเครื่่�อง ใช้้ผ้้า

แห้้งเช็็ดหยดน้ำำ��ออกจากเครื่่�อง
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ภาษาไทย

1. เชื่่�อมต่่อกัับแหล่่งจ่่ายไฟ

A) แบตเตอรี่่�

  ข้้อควรระวััง: ปิิดสวิิตช์์เครื่่�องเสมอก่่อนที่่�จะติิดตั้้�งหรืือถอดตลัับ

แบตเตอรี่่�

  ข้้อควรระวััง: จัับเครื่่�องมืือและตลัับแบตเตอรี่่�ให้้มั่่�นคงในขณะติิด

ตั้้�งหรืือถอดตลัับแบตเตอรี่่� การจัับอุุปกรณ์์และตลัับแบตเตอรี่่�อย่่างไม่่

มั่่�นคงอาจทำำ�ให้้เกิิดการหลุุดออกจากมืือ และสร้้างความเสีียหายต่่อ

เครื่่�องมืือและตลัับแบตเตอรี่่� และทำำ�ให้้ได้้รัับบาดเจ็็บ

  ข้้อควรระวััง: ระวัังนิ้้�วอาจโดนหนีีบในขณะเปิิดหรืือปิิดฝาครอบ

แบตเตอรี่่�

  ข้้อควรระวััง: ระวัังอย่่าให้้นิ้้�วเข้้าไปติิดระหว่่างตลัับแบตเตอรี่่�และ

ขั้้�วแบตเตอรี่่� อาจเป็็นเหตุุให้้เกิิดรอยบาดได้้

ในการติิดตั้้�งตลัับแบตเตอรี่่� ให้้เปิิดฝาครอบแบตเตอรี่่� จััดลิ้้�นบนตลัับ

แบตเตอรี่่�ให้้ตรงกัับร่่องในตััวเรืือนแล้้วสอดเข้้าที่่� ใส่่ตลัับแบตเตอรี่่�

ทั้้�งหมดจนล็็อคเข้้าที่่�ด้้วยการคลิิกเพีียงเล็็กน้้อย

จากนั้้�นให้้ปิิดฝาครอบแบตเตอรี่่�

วิิธีีในการถอดตลัับแบตเตอรี่่� ให้้เลื่่�อนตลัับแบตเตอรี่่�ออกจากอุุปกรณ์์ใน

ขณะเลื่่�อนปุ่่�มที่่�ด้้านหน้้าของตลัับ

► Fig.2 1. ตััวบ่่งชี้้�สีีแดง 2. ปุ่่�ม 3. ตลัับแบตเตอรี่่�

  ข้้อควรระวััง: ติิดตั้้�งตลัับแบตเตอรี่่�ให้้สมบููรณ์์จนกระทั่่�งมองไม่่

เห็็นตััวบ่่งชี้้�สีีแดง มิิฉะนั้้�น ตลัับแบตเตอรี่่�อาจร่่วงออกมาจากเครื่่�อง

มืือ ทำำ�ให้้เกิิดการบาดเจ็็บต่่อคุุณหรืือคนที่่�อยู่่�รอบๆ

  ข้้อควรระวััง: อย่่าติิดตั้้�งตลัับแบตเตอรี่่�ด้้วยความรุุนแรง หากไม่่

สามารถเลื่่�อนตลัับได้้อย่่างง่่ายดาย แสดงว่่าใส่่ตลัับไม่่ถููกต้้อง

หมายเหตุุ: สามารถติิดตั้้�งตลัับแบตเตอรี่่�ได้้สููงสุุดสองตลัับ แม้้ว่่าตััว

เครื่่�องจะใช้้แบตเตอรี่่�เพีียงตลัับเดีียวในการทำำ�งาน

B) �อะแดปเตอร์์ AC (ใช้้สำำ�หรัับรถเพื่่�อการพัักผ่่อน

หย่่อนใจเท่่านั้้�น)
อุุปกรณ์์เสริิม

เวลาที่่�ใช้้เครื่่�องด้้วยไฟฟ้้าภายในบ้้าน ให้้ใช้้พร้้อมกัับอะแดปเตอร์์ของตััว

เครื่่�อง เสีียบปลั๊๊�กเข้้าไปในช่่อง “DC IN” ขาเข้้าของตััวเครื่่�อง จากนั้้�น

เสีียบปลายอีีกด้้านเข้้าไปในเต้้ารัับขาออก

เมื่่�อเครื่่�องทำำ�งานด้้วยไฟจากอะแดปเตอร์์ ไฟ “DC IN” จะสว่่าง

C) อะแดปเตอร์์ที่่�จุุดบุุหรี่่�

เมื่่�อเครื่่�องทำำ�งานด้้วยช่่องเสีียบที่่�จุุดบุุหรี่่� ให้้ใช้้อะแดปเตอร์์ที่่�จุุดบุุหรี่่�

ของตััวเครื่่�อง เสีียบปลั๊๊�กเข้้าไปในช่่อง “DC IN” ของตััวเครื่่�อง หลัังจาก

นั้้�นเสีียบปลายอีีกด้้านเข้้าไปในช่่องเสีียบที่่�จุุดบุุหรี่่�

เมื่่�อเครื่่�องทำำ�งานด้้วยไฟจากอะแดปเตอร์์ที่่�จุุดบุุหรี่่� ไฟ “DC IN” จะ

สว่่าง

  ข้้อควรระวััง: เสีียบปลั๊๊�กเข้้าไปใน “DC IN” ขาเข้้าจนสุุด การไม่่

ปฏิิบััติิตามอาจทำำ�ให้้ปลั๊๊�กบิิดเบี้้�ยวหรืือเป็็นเหตุุให้้เกิิดไฟไหม้้ได้้

  ข้้อควรระวััง: ปิิดฝาปิิดช่่องเสีียบ “DC IN” อย่่างแน่่นหนาทุุก

ครั้้�งเมื่่�อไม่่ได้้เสีียบสายไฟ ไม่่เช่่นนั้้�นสิ่่�งแปลกปลอมอาจเข้้าไปใน

เครื่่�องและเป็็นเหตุุให้้เครื่่�องทำำ�งานผิิดปกติิได้้

หมายเหตุุ: เมื่่�อเปลี่่�ยนแหล่่งไฟฟ้้าของตััวเครื่่�อง ตััวคอมเพรสเซอร์์จะ

หยุุดทำำ�งานประมาณ 3 นาทีีเพื่่�อเป็็นการป้้องกัันตััวคอมเพรสเซอร์์

หมายเหตุุ: หลัังจากปิิดเครื่่�อง ต้้องรอประมาณ 3 นาทีีเพื่่�อทำำ�การ

สตาร์์ทตััวคอมเพรสเซอร์์ใหม่่อีีกคร้ั้�ง ท้ั้�งน้ี้�เพื่่�อเป็็นการป้้องกัันตััว

คอมเพรสเซอร์์

หมายเหตุุ: หากเครื่่�องหยุุดทำำ�งานด้้วยวิธีีอื่่�นใดนอกเหนืือจากการกดปุ่่�ม

เปิิด / ปิิด เครื่่�องจะเปิิดทำำ�งานโดยอััตโนมััติเมื่่�ออะแดปเตอร์์ AC หรืือ 

อะแดปเตอร์์ที่่�จุุดบุุหรี่่�ได้้รัับการจ่่ายไฟอีีกคร้ั้�ง

2. เปิิดเครื่่�อง

กดปุ่่�มพาวเวอร์์เพื่่�อเปิิดเครื่่�อง กดปุ่่�มพาวเวอร์์อีีกครั้้�งเพื่่�อปิิดเครื่่�อง

3. สลัับโหมดทำำ�ความเย็็น / ทำำ�ความร้้อน

กดสวิิตช์์เย็็น / ร้้อนเพื่่�อสลัับโหมดการทำำ�งาน

•	 ขณะที่่�เครื่่�องทำำ�งานในโหมดทำำ�ความเย็็น ไฟของโหมดทำำ�ความเย็็นจะสว่่าง 

• 	 ขณะที่่�เครื่่�องทำำ�งานในโหมดทำำ�ความร้้อน ไฟของโหมดทำำ�ความร้้อนจะสว่่าง

จอแสดงอุุณหภููมิิกะพริิบแสดงอุุณหภููมิิควบคุุม

4. การเลืือกอุุณหภููมิควบคุุม

กดปุ่่�มตั้้�งอุุณหภููมิิเพื่่�อเลืือกอุุณหภููมิิควบคุุม อ้้างอิิงถึึงบท “ข้้อมููล

จำำ�เพาะ” สำำ�หรัับอุุณหภููมิิควบคุุมที่่�เลืือก

เครื่่�องเริ่่�มทำำ�ความเย็็น / ทำำ�ความร้้อนภายใน 5 วิินาทีีหลัังจากที่่�ไม่่มีี

การทำำ�งานใดๆ หลัังจากนั้้�นอุุณหภููมิิควบคุุมจะหยุุดกะพริิบและหน้้าจอ

จะแสดงอุุณหภููมิิปััจจุุบััน

เครื่่�องจะหยุุดทำำ�ความเย็็น / ทำำ�ความร้้อนเมื่่�ออุุณหภููมิิปััจจุุบัันถึึงระดัับ

อุุณหภููมิิควบคุุม

เคล็็ดลับสำำ�หรัับการทำำ�ให้้เครื่่�องเย็็นลง / ร้้อนขึ้้�น

•	 การเปิิดฝาด้้านบนเป็็นเวลานานสามารถทำำ�ให้้อุุณหภููมิิในช่่อง

บรรจุุเพิ่่�มขึ้้�น / ลดลงได้้

•	ทำ ำ�ความสะอาดพื้้�นผิิวที่่�อาจสััมผััสอาหารและระบบระบายน้ำำ��อย่่าง

สม่ำำ��เสมอ

•	 เก็็บเนื้้�อสััตว์์และเนื้้�อปลาดิิบในช่่องบรรจุุที่่�เหมาะสม เพื่่�อจะได้้ไม่่

สััมผััสหรืือหยดลงบนอาหารอื่่�นๆ

•	 หากช่่องบรรจุุถููกทิ้้�งให้้ว่่างเป็็นเวลานาน

	 - 	 ให้้ปิิดเครื่่�อง

	 - 	 ละลายน้ำำ��แข็็งในช่่องบรรจุุ

	 - 	ทำ ำ�ความสะอาดช่่องบรรจุุและเช็็ดให้้แห้้ง

	 - 	� เปิิดฝาด้้านบนทิ้้�งไว้้เพื่่�อป้้องกัันราขึ้้�นในช่่องบรรจุุ
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ฟัังก์์ชั่่�น

การแสดงความจุุของแบตเตอร่ี่�ท่ี่�เหลืืออยู่่�

ไฟแสดงสถานะแบตเตอรี่่�แสดงความจุุที่่�เหลืือของแบตเตอรี่่� ความจุุที่่�

เหลืือของแบตเตอรี่่�แสดงตามตารางดัังต่่อไปนี้้�

สถานะแบตเตอร่ี่� ความจุุที่�เหลืือ

ติิดสว่่าง ปิิด

50 % ถึึง 100 %

20 % ถึึง 50 %

0 % ถึึง 20 %

(กะพริิบ)

ชาร์์จแบตเตอรี่่�

(เฉพาะตลัับแบตเตอรี่่�ที่่�มีีตััวแสดงสถานะเท่่านั้้�น)

กดปุ่่�มตรวจสอบบนตลัับแบตเตอรี่่�เพื่่�อดููความจุุของแบตเตอรี่่�ที่่�เหลืือ  

ไฟแสดงสถานะจะติิดสว่่างเป็็นเวลา 2-3 วิินาทีี

► Fig.3 1. ไฟแสดงสถานะ 2. ปุ่่�มตรวจสอบ

ไฟแสดงสถานะ ความจุุที่�เหลืือ

ติิดสว่่าง ปิิด กะพริิบ

75 % ถึึง 100 %

50 % ถึึง 75 %

25 % ถึึง 50 %

0 % ถึึง 25 %

ชาร์์จแบตเตอรี่่�

แบตเตอรี่่�อาจ

ชำำ�รุุด

หมายเหตุุ: ค่่าที่่�แสดงอาจแตกต่่างจากความจุุจริิงเล็็กน้้อย ขึ้้�นอยู่่�กัับ

เงื่่�อนไขการใช้้งานและอุุณหภููมิิโดยรอบ

หมายเหตุุ: ไฟแสดงสถานะดวงแรก (ซ้้ายสุุด) จะกะพริิบเมื่่�อระบบ

ป้้องกัันแบตเตอรี่่�ทำำ�งาน

เครื่่�องใช้้ไฟฟ้้า / ระบบป้้องกัันแบตเตอร่ี่�

ตััวเครื่่�องมีีระบบป้้องกััน ระบบนี้้�จะตััดไฟอััตโนมััติิเพื่่�อยืืดอายุุการใช้้งาน

ของตััวเครื่่�องกัับแบตเตอรี่่�ให้้นานขึ้้�น เครื่่�องจะหยุุดทำำ�งานโดยอััตโนมััติิ

ระหว่่างการทำำ�งาน หากวางเครื่่�องหรืือแบตเตอรี่่�ไว้้ภายใต้้เงื่่�อนไขข้้อใด

ข้้อหนึ่่�งต่่อไปนี้้�

•	 การป้้องกัันแบตเตอรี่่�หมด

	 เมื่่�อความจุุของแบตเตอรี่่�ลดลง เครื่่�องจะหยุุดทำำ�งานโดยอััตโนมััติิ  

ไฟแสดงสถานะแบตเตอรี่่�จะแสดงว่่าควรชาร์์จแบตเตอรี่่� ถอด

แบตเตอรี่่�ออกจากเครื่่�องและชาร์์จแบตเตอรี่่�

•	 การป้้องกัันกระแสไฟเกิิน

	 เมื่่�อเครื่่�อง / แบตเตอรี่่�ทำำ�งานในสถานะที่่�ทำำ�ให้้กระแสไฟสููงจน 

ผิิดปกติิ เครื่่�องจะหยุุดทำำ�งานโดยอััตโนมััติิ ในสถานการณ์์นี้้� ให้้

หยุุดแอปพลิิเคชัันที่่�ทำำ�ให้้เครื่่�องทำำ�งานหนัักเกิินไป จากนั้้�นเปิิด

เครื่่�องเพื่่�อรีีสตาร์์ท

•	 การป้้องกัันแรงดัันไฟฟ้้าต่ำำ��

	 เมื่่�อแรงดัันไฟฟ้้าของรถต่ำำ��กว่่าค่่าแรงดัันไฟฟ้้าที่่�กำำ�หนด ระบบ

ป้้องกัันนี้้�จะปิิดเครื่่�องและหน้้าจอแสดงอุุณหภููมิิจะแสดง “F3” 

พร้้อมเสีียงบี๊๊�บ

•	 การป้้องกัันแรงดัันไฟเกิิน

	 เมื่่�อแรงดัันไฟฟ้้าสููงกว่่าค่่าแรงดัันไฟฟ้้าที่่�กำำ�หนด ระบบป้้องกัันนี้้�

จะปิิดเครื่่�องและหน้้าจอแสดงอุุณหภููมิิจะแสดง “F4” พร้้อม 

เสีียงบี๊๊�บ

• 	ฟั ังก์์ชั่่�นการป้้องกัันการลาดเอีียง

	ฟั ังก์์ชั่่�นการป้้องกัันการลาดเอีียงจะใช้้งานได้้เมื่่�อเครื่่�องทำำ�งานใน

โหมดความเย็็น หากเครื่่�องเอีียงทำำ�มุุมเท่่ากัับหรืือมากกว่่า 30° 
จากระดัับที่่�แสดงในรููป A, B, C หรืือ D เครื่่�องจะหยุุดทำำ�งาน

และจอแสดงอุุณหภููมิิจะแสดง “F1” ชั่่�วขณะ หลัังจากเครื่่�อง 

กลัับไปที่่�ตำำ�แหน่่งระนาบแล้้ว จะใช้้เวลาประมาณ 3 นาทีี 

ในการรีีสตาร์์ท

► Fig.4

การป้้องกัันจากสาเหตุุอื่่�น

ระบบป้้องกัันถููกออกแบบมาเพื่่�อสาเหตุุอื่่�นที่่�อาจทำำ�ให้้เครื่่�องเสีียหาย

ด้้วยเช่่นกัันและสามารถทำำ�ให้้เครื่่�องหยุุดทำำ�งานได้้อย่่างอััตโนมััติิ  

ทำำ�ตามขั้้�นตอนต่่อไปนี้้�เพื่่�อแก้้ไขสาเหตุุต่่างๆ ที่่�ทำำ�ให้้เครื่่�องหยุุดทำำ�งาน

ทั้้�งระยะนานและชั่่�วคราว

1. 	�ปิ ิดเครื่่�อง หลัังจากนั้้�นเปิิดสตาร์์ทเครื่่�องใหม่่อีีกครั้้�ง

2. 	�ช าร์์จแบตเตอรี่่� หรืือเปลี่่�ยนแบตเตอรี่่�ใหม่่

3. 	ปล่ ่อยให้้เครื่่�องและแบตเตอรี่่�เย็็นลง

หากไม่่ดีีขึ้้�นสามารถใช้้ระบบกู้้�คืืนได้้ หลัังจากนั้้�นให้้ติิดต่่อศููนย์์บริิการ  

Makita ในท้้องที่่�ของท่่าน
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การชาร์จด้วย USB

มีีพอร์์ต USB ในช่่องเสีียบของแบตเตอรี่่� พอร์์ต USB ส่่งแรงดัันไฟฟ้้า 

5 โวลต์์ ออกมาอย่่างต่่อเนื่่�องระหว่่างที่่�ทำำ�งาน

ข้้อสัังเกต: เชื่่�อมต่่อเฉพาะอุุปกรณ์์ที่่�รองรัับพอร์์ตจ่่ายไฟผ่่าน USB 

เท่่านั้้�น มิิฉะนั้้�นอาจทำำ�ให้้เครื่่�องทำำ�งานผิิดพลาดได้้

ข้้อสัังเกต: ห้้ามเชื่่�อมต่่อพอร์์ตจ่่ายไฟผ่่าน USB ของตััวเครื่่�องเข้้า

กัับขั้้�ว USB ของคอมพิิวเตอร์์ของคุุณ เพราะอาจทำำ�ให้้เครื่่�องทำำ�งาน

ผิิดพลาด

ข้้อสัังเกต: ก่่อนเชื่่�อมต่่ออุุปกรณ์์ USB เข้้ากัับตััวเครื่่�อง ให้้สำำ�รอง

ข้้อมููลของคุุณที่่�อยู่่�ในอุุปกรณ์์ USB ทุุกครั้้�ง มิิฉะนั้้�นอาจทำำ�ให้้ข้้อมููล

หายได้้

ข้้อสัังเกต: เมื่่�อไม่่ได้้ใช้้งานอุุปกรณ์์หรืือหลัังจากการชาร์์จ ให้้ถอด

สาย USB

หมายเหตุุ: เครื่่�องอาจไม่่จ่่ายไฟไปยัังอุุปกรณ์์ USB บางชนิิด

ฟัังก์์ชั่่�นความจำำ�

หลัังจากตั้้�งอุุณหภููมิิควบคุุมแล้้ว หากผู้้�ใช้้ไม่่เปิิดทำำ�งานใน 5 วิินาทีี  

อุุณหภููมิิควบคุุมที่่�ตั้้�งจะถููกบัันทึึกจดจำำ� ครั้้�งถััดไป เครื่่�องจะสตาร์์ทโดย

อุุณหภููมิิควบคุุมเดิิม

สลัับหน่่วยอุุณหภููมิ

คุุณสามารถสลัับหน่่วยของอุุณหภููมิิให้้เป็็น °C (องศาเซลเซีียส) หรืือ 

°F (องศาฟาเรนไฮต์์) ได้้โดยทำำ�ตามขั้้�นตอนดัังต่่อไปนี้้�

1.	 เปิิดเครื่่�อง

2.	 กดปุ่่�มสวิิตช์์เย็็น / ร้้อนจนกว่่าหน่่วย (°C หรืือ °F) เริ่่�มกะพริิบ

3.	 กดปุ่่�มเพิ่่�มอุุณหภููมิิหรืือลดอุุณหภููมิิเพื่่�อเลืือกหน่่วย 

4.	 กดปุ่่�มสวิิตช์์เย็็น / ร้้อน หรืือทิ้้�งเครื่่�องไว้้ 5 วิินาทีีโดยไม่่ทำำ�งาน 

หน่่วยถููกเลืือกอย่่างสมบููรณ์์

รหัสผิิดพลาด

สำำ�หรัับความผิิดพลาดแบบเฉพาะเจาะจง จอแสดงอุุณหภููมิิจะแสดงรหััส
ดัังต่่อไปนี้้�

รหััสผิิดพลาด ปััญหา

F1 ระบบป้้องกัันการลาดเอีียงทำำ�งาน ให้้อ้้างอิิงถึึงฟัังก์์ชั่่�นการ

ป้้องกัันการลาดเอีียง

F2 แบตเตอรี่่�หมด

F3 แรงดัันไฟฟ้้าขาเข้้าต่ำำ�� ให้้อ้้างอิิงจากส่่วนของการป้้องกััน 

แรงดัันไฟฟ้้าต่ำำ��

F4 แรงดัันไฟฟ้้าขาเข้้าสููง ให้้อ้้างอิิงจากส่่วนของการป้้องกััน 

แรงดัันไฟฟ้้าเกิิน

รหััสผิิดพลาดอื่่�น

นอกเหนืือจาก

ข้้างบน

ปิิดเครื่่�องและรีีสตาร์์ท หากยัังคงมีีข้้อผิิดพลาดอยู่่� ให้้ 

นำำ�เครื่่�องไปที่่�ศููนย์์บริิการหรืือโรงงานที่่�ได้้รัับอนุุญาตจาก  

Makita

การบำำ�รุุงรัักษา

  ข้้อควรระวััง: ตรวจสอบให้้แน่่ใจทุุกครั้้�งว่่าตััวเครื่่�องปิิดสวิิตช์์อยู่่�  

ไม่่ได้้เสีียบปลั๊๊�ก และตลัับแบตเตอรี่่�ถููกถอดออกไปแล้้วเมื่่�อทำำ�การ

ตรวจสอบหรืือบำำ�รุุงรัักษา

  ข้้อควรระวััง: ห้้ามฉีีดพ่่นหรืือเทน้ำำ��ลงบนเครื่่�องเมื่่�อทำำ�ความ

สะอาด ห้้ามล้้างพร้้อมกัับท่่อ หลีีกเลี่่�ยงอย่่าให้้น้ำำ��เข้้าไปในเครื่่�อง

ข้้อสัังเกต: ห้้ามใช้้แก๊๊สโซลีีน เบนซิิน ทิินเนอร์์ แอลกอฮอล์์ หรืือ

สารอย่่างอื่่�นที่่�ใกล้้เคีียง อาจส่่งผลให้้เกิิดการเปลี่่�ยนสีี เปลี่่�ยนรููป  

หรืือแตกร้้าว

เพื่่�อรัักษาความปลอดภััยและความน่่าเชื่่�อถืือของผลิิตภััณฑ์์ การ

ซ่่อมแซม บำำ�รุุงรัักษา หรืือปรัับแต่่ง ควรดำำ�เนิินการโดยศููนย์์บริิการ 

หรืือโรงงานที่่�ได้้รัับอนุุญาตจาก Makita เท่่านั้้�น และใช้้อะไหล่่ของ  

Makita ทุุกครั้้�ง

การทำำ�ความสะอาด

•	ทำ ำ�ความสะอาดคราบน้ำำ��มัันในช่่องบรรจุุอย่่างสม่ำำ��เสมอ

•	ทำ ำ�ความสะอาดภายในช่่องบรรจุุโดยรอบเพื่่�อป้้องกัันกลิ่่�นเหม็็น

•	ทำ ำ�ความสะอาดฝุ่่�นบนตััวกรองฟองน้ำำ��อย่่างสม่ำำ��เสมอเพื่่�อเพิ่่�ม

ประสิิทธิิภาพการทำำ�ความเย็็น

•	ผนึึ กบนฝาปิิดสกปรกได้้ง่่าย ให้้ทำำ�ความสะอาดทัันทีี

การละลายน้ำำ��แข็็ง

เพื่่�อละลายน้ำำ��แข็็ง ให้้ปิิดเครื่่�องและรอจนกว่่าน้ำำ��แข็็งจะละลาย หลัังจาก

นั้้�นเช็็ดน้ำำ��ออก

ทำำ�ความสะอาดตัวกรองฟองน้ำำ��

  ข้้อควรระวััง: หลัังจากทำำ�ความสะอาดตััวกรองฟองน้ำำ��แล้้ว ต้้อง

แน่่ใจว่่าได้้ติิดตั้้�งตััวกรองฟองน้ำำ��กลัับเข้้าไปในเครื่่�องแล้้ว การใช้้งาน

โดยไม่่มีีตััวกรองฟองน้ำำ��อาจเป็็นเหตุุให้้ทำำ�งานผิิดปกติิได้้

1.	 เลื่่�อนฝาครอบตััวกรองตามทิิศทางที่่�แสดงในรููป หลัังจากนั้้�นถอด

ฝาครอบตััวกรองออก

2.	ถ อดตััวกรองฟองน้ำำ��ออก ทำำ�ความสะอาดตััวกรองฟองน้ำำ��

► Fig.5

3.	 ใส่่ตััวกรองฟองน้ำำ��และใส่่ฝาครอบตััวกรอง

► Fig.6
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อุุปกรณ์์เสริิม

  ข้้อควรระวััง: แนะนำำ�ให้้ใช้้อุุปกรณ์์เสริิมหรืืออุุปกรณ์์ต่่อพ่่วง

เหล่่านี้้�กัับเครื่่�อง Makita ที่่�ระบุุไว้้ในคู่่�มืือนี้้� การใช้้อุุปกรณ์์เสริิมหรืือ

อุุปกรณ์์ต่่อพ่่วงอื่่�นๆ อาจมีีความเสี่่�ยงต่่อการบาดเจ็็บต่่อบุุคคล ใช้้

อุุปกรณ์์เสริิมหรืืออุุปกรณ์์ต่่อพ่่วงตามจุุดประสงค์์ที่่�ระบุุไว้้เท่่านั้้�น

หากคุุณต้้องการความช่่วยเหลืือสำำ�หรัับรายละเอีียดเพิ่่�มเติิมเกี่่�ยวกัับ

อุุปกรณ์์เสริิมเหล่่านี้้� โปรดสอบถามศููนย์์บริิการของ Makita ในพื้้�นที่่�

ของคุุณ

•	 อะแดปเตอร์์ AC

•	 แบตเตอรี่่�และเครื่่�องชาร์์จแท้้ของ Makita

หมายเหตุุ: อุุปกรณ์์บางอย่่างในรายการอาจรวมอยู่่�ในชุุดเครื่่�องมืือ

ซึ่่�งถืือเป็็นอุุปกรณ์์เสริิมมาตรฐาน อุุปกรณ์์ดัังกล่่าวอาจแตกต่่างกัันไป

ในแต่่ละประเทศ
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